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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

= FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK
CE LJABOL ORIZZE MEG:
OLVASSA EL FIGYELMESEN!

* POMEMBNO, SHRANITE
ZA POZNEJSO UPORABO:
NATANCNO PREBERITE!

@ DULEZITE UCHOVEJTE PRO
POZDEJSIPOUZITI
PECLIVE S| PRECTETE!

= DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE
PRIPAD POUZITIA V_ BUDUCNOSTI:
DOKLADNE SI PRECITAJTE
POKYNY!

= VAZNO, CUVATI ZA SLUCAJ KAS
NIJEG INFORMIRANJA: PAZLJIVO
PROCITATI!

* VAZNO, SACUVATI ZA KASNIJE
REFERENCE: PAZLJIVO PROGITATI!

5



“ BAXXHO, 3AHYBAJTE 3A UOHA
PE®EPEHLIA: BHUMATEJIHO
NMPOYUTAJTE.

* E RENDESISHME, RUAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN:
LEXONI ME KUJDES.

= IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU
CONSULTAREA ULTERIOARA: A SE
CITI CU ATENTIE!

BAXKHO, 3AIMNMA3ETE 3A
NMNO-HATATbLUHU CIMPABKM:
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

2HMANTIKO, ®YAA=TET'IA
MEAAONTIKH ANA®OPA:
AIABAZTE NPOZEKTIKA!

* WICHTIG, FUR SPATERE
BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN!



List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Multi-purpose table set

® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a
high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the
first time. In addition, please carefully re-
fer to the operating instructions and the
safety advice below. Only use the product
as instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in a
safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

The multi-function table set has three table
elements to use individually or together. It
further has four different table heights. The
multi-function Tables are multifunctional,
e.g. for wallpapering, parties, etc. They are
easy to transport and fold for space- sav-
ing storage. This product is only intended
for private household use, not for com-
mercial purposes.

After unpacking, verify the parts are
complete and check the condition of the
product.

Spring bolt
Strut

Table top
Carrying handle

V1.0

Table leg
Connection plate
Plastic end caps
Connection bracket
Screw

Locking clip
Locking plug

Elzlel]~]e]«]

Set-up dimensions
per section:
Table heights:

100 x 60cm

73cm; 80cm; 87cm;
94.cm selectable
Load capacity

per table: max. 35kg

A Safety notices
LA] WARNING! [HIE7

OF FATAL INJURY AND

ACCIDENT HAZARD FOR
TODD-LERS AND SMALL CHILDREN!
Never leave children unsupervised with
the packaging material. Suffocation
hazard.

N I DANGER TO LIFE!
During installation keep children away
from the area in which you are working.
Make sure that the product is only
assembled by competent persons.
Be sure to place the product on a
solid surface at floor level.

/A CAUTION! Do not leave children un-
attended! The product is not a climbing
frame or toy! Do not allow persons,
particularly children, to climb onto or
lean against the product. Otherwise
the load on the product may become
unbalanced and cause it to tip over.
This may result in injury and/or damage.
Store the product in a dry location,
out of the reach of children.
CAUTION! Do not lift or move the prod-
uct when weighed down in any way.
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. The load on the product must

not exceed 35kg. Failure to
observe this advice may re-

sult in injury and/or product damage.
Only use the product in areas protected
from rain.
Do not use the product as a work
platform.
Do not fold the tables at the highest
height setting.
Verify the spring bolts | 1] are firmly in
place before every use.
Dispose of defective, no longer usable
tables according the local regulations.

@ Installation (Fig. A-F)

1. First unfold the table legs | 5| in pairs
(see Fig. A).

2. Select the desired table height and
lock in place with the spring bolts
(see Fig. B).

3. Pull the hinges upwards until flat and
turn the table over (see Fig. C). Slide
the locking clips [10] over the hinges
to ensure they are stable.

A row of tables can be connected with
below method (see Fig. D):

1. Remove the plastic end caps |7 | at
the connection side for the first table.

2. On the second table, remove the plas-
tic end caps[7], insert the connection
plate [6]into the slot and tighten with
the screw [9]. Then insert the other
side of the connection plate [6] into
the first table.

3. Secure the connection by pressing the
plastic locking plug |11] into the hole.

4. Repeat above process if you want to
connect more tables.

8 GB/CY

Remark: Tables in different angle com-
bination can also be connected. The
connection brackets | 8 | can be clipped
under two tables (see Fig. E).

Remark: There are many possibilities to
combine the tables (see Fig. F). Please
note it may be not possible to use the
connection brackets . in some cases.

® Cleaning and care

To remove more stubborn dirt, use a
damp cloth and, if necessary, a mild
cleaning agent.

® Disposal

The packaging is made entirely of recy-
clable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal author-
ity for more details of how to dispose of
your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have
legal rights against the retailer of this prod-
uct. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.



Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice — free of charge
to you. The warranty period is not ex-
tended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or main-
tained improperly.

The warranty covers material or manu-
facturing defects. This warranty does not
cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

o For all inquiries, please have the
receipt and item number
(IAN 517291_2510) ready as proof of
purchase.

o The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front
cover of your manual (at the bottom
left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.

0 You can then send a product recorded
as defective to the communicated ser-
vice address postage-free, making
sure to enclose proof of purchase
(receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

[0}
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You can download and view this

and numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com. Choose
your country and use the search screen
to search for the operating instruc-
tions. Entering the item number (IAN)
517291_2510 takes you to the oper-
ating instructions for your item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 517291_2510

Y> Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 517291_2510
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Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Biztonsagi tudnivalok
Kezelési utasitasok

Multifunkcidos asztalkészlet

® Bevezeto

Gratuldlunk Uj termékének vasarlasa
alkalmabdl. Ezzel egy magas mindségu
termék mellett dontétt. Az elsé lizembe-
vétel el6tt ismerkedjen meg a készilékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a kdvetkezé
Haszndlati utasitast és a biztonséagi tud-
nivalokat. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhasznalasi terlileteken
alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét
egy biztos helyen. A termék harmadik fél-
nek térténd tovabbadasa esetén mellé-
kelje a termék a teljes dokumentacidjat is.

A multifunkciés asztalkészlet harom asz-
tali elemmel rendelkezik, amelyek egyen-
ként, vagy kombinalva hasznalhaték. Ezen
tulmenden tobbféle asztalmagassag kdzUl
is valaszthat. A multifunkcios asztalok
sokoldaluan hasznalhatok, pl. tapétazo-
asztal, partyasztal, stb. Egyszer(ien
szdllithatéak és helytakarékosan 0ssza-
hajthatok. A termék csak maganhaztar-
tasokban torténd alkalmazasra és nem
kozileti hasznalatra készilt.

Kozvetlenil a kicsomagolas utan ellendérizze
a csomag hianytalansagat, valamint a
termék kifogastalan allapotat.

10 HU

rugds csapszeg
tamasztérud

asztallap

fogantyu

asztallab
Osszekotblemez
mUanyag végzardsapka
Osszekotd csipesz
csavar

erézar

[Ble]e]~[o]a]~e]]=]

—
=

biztositészeg

Felallitva mérete
elemenként:
Asztalmagassag:

100 x 60cm

73cm; 80cm; 87cm;
94cm valaszthaté
Teherbiras

asztalonként: max. 35kg

/\ Biztonsagi tudnivalok
\T : | AJFIGYELMEZTETES!

ELET- ES BALESETVE-
SZELY KISGYEREKEK
ES GYEREKEK SZAMARA! Soha
ne hagyja a gyermekét a csomagold-
anyaggal felligyelet nélkul. Fulladas-
veszély all fenn.

N ELETVESZELY!
Szerelés kdzben tartsa a gyermekeket
tavol a munkatertilettdl.

Ugyeljen arra, hogy a terméket csak
szakavatott személy allitsa Ossze.
Biztositsa, hogy a termék szilard és
vizszintes alapon alljon.

A\ VIGYAZAT! Ne hagyja a gyermekeket
felugyelet nélkil! A termék nem ma-
szbka és nem jatékszer! Gondoskod-
jon réla, hogy személyek, kiiléndsen
gyermekek ne masszanak fel a ter-
mékre, ill. ne tdmaszkodjanak ra. A
termék kibillenhet az egyensulyabdl



és felborulhat. Sérlilések és/vagy
karosodasok léphetnek fel.

Tartsa szaraz, gyermekektdl szamara
nem hozzaférhetd helyen a terméket.
VIGYAZAT! Ne emelje meg és ne
mozditsa el a megterhelt asztalt.

Ne terhelje meg a terméket
tébb mint 35kg-al. Ellenkezé

esetben sériilésveszély és/
vagy a termék karosodasa fenyeget.
Csak es6tdl védett helyen hasznalja
a teréket.
Ne haszndlja a terméket munkalapként.
Ne csukja dssze az asztalokat a leg-
magasabb magassagra allitva.
Minden hasznélat el6tt ellendrizze a
magassagallitdshoz rugds csapsze-
gekkel [1] illeszkedését.
A sérlilt, biztonsagosan mar nem
hasznalhato asztalokat a helyi ren-
delkezések szerint semmisitse meg.

® Osszeszerelés (A-F abra)

1. Az asztallabakat [5] parosaval hajtsa
ki (lasd A abra).

2. Valassza ki a kivant asztalmagassa-
got és rogzitse azt a rugds csapsze-
gekkel [1] (lasd B abra).

3. Huzza fel egyenes helyzetbe a zsané-
rokat, és forditsa meg az asztalt (lasd
C 4bra). Tolja a nehézségi erzarat
a zsanérokra, hogy biztositsa azok
stabilitasat.

Az alabbiak szerint akar tobb asztalt is
Osszekothet (lasd D abra):

1. Tavolitsa el a miianyag végzarésap-
kakat | 7 | az els® asztal zardoldalan.

2. Tavolitsa el a masodik asztalon a
mdanyag végzardsapkakat , tegye
az 6sszekotélemezt [6] a nyilasba és

hiuzza meg a csavarokat @ Végll
tegye be az 6sszekdtblemez @ masik
felét az elsd asztalba.

3. Rogzitse a kotést ugy, hogy a bizto-
sitoszeget |11] benyomija a lyukba.

4. Ismételje meg a folyamatot, ha tovabbi
asztalokat szeretne dsszekétni.

Tudnivalé: Kildnbdzd szégben is dssze-
kétheti az asztalokat. Enhez haszndlja az
Osszekotdesipeszeket | 8 | gy, hogy két
asztal ala rogziti 6ket (lasd E abra).
Tudnivalé: Tobb lehetéség van az aszta-
lok egymassal valé kombinalasara (lasd
F abra). Kérjuk, tartsa szem el6tt, hogy az
Osszekotdesipeszek | 8 | egyes esetekben
nem hasznalhatok.

® Tisztitas és apolas

Erésebb szennyezddések esetén
hasznaljon erre a célra egy nedves
kendét és esetleg enyhe tisztitdszert.

® Megsemmisités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbdl
készllt, amelyeket a helyi Ujrahasznositd
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési le-
het&ségeirdl lakdhelye illetékes dnkor-
manyzatanal tajékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigoru mindségi
el6irasok betartasaval gyartottuk, és a szal-
lités elétt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladdjaval
szemben térvényes jogok illetik meg. Az
On tdrvényes jogait az altalunk alabb meg-
hatérozott garancia semmilyen médon
nem korlatozza.
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Erre a termékre 3 év garanciat adunk a
vasarlas datumatdl szamitva. A garancia
id6 a vasarlas datumaval kezdédik. Biz-
tonsagos helyen 6rizze meg az eredeti
vasarléi bizonylatot, mert ez a dokumen-
tum szlikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyos-
sagokat a termék kicsomagolasa utan
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastol szami-
tott 3 éven bellil anyag- vagy gyartasi hibat
észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket.
A garancia idé nem hosszabbodik meg a
helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(en ke-
zelték vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopo alkatrésznek minésiilnek
(pl. elemekre, akkumulatorokra, tdmidékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkat-
részek sérlilésére, pl. kapcsolokra vagy
Uiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése céliabdl kérjik,

kdvesse az alabbi utmutatasokat:

o Kérjik, kérdések esetére 6rizze meg
a pénztarblokkot és a cikkszamot
(IAN 517291_2510) a vasarlas tényé-
nek igazolasara.

o A cikkszamot leolvashatja a termék
tipustablajardl, a terméken talalhatéd
gravirozasbdl, az itmutatd cimoldalardl
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(balra lent), vagy a termék hatoldalan
vagy az also oldalan Iévé cimkérdl.

o Ha mikddési hiba vagy egyéb hia-
nyossag lépne fel, akkor elész6r
telefonon vegye fel a kapcsolatot a
kovetkez6kben megnevezett szervi-
zosztallyal vagy kildjén e-mailt.

o0 Ha aszdban forgd termék meghiba-
sodott, akkor a vasarlasi bizonylat
(pénztari blokk) mellékelésével, a hiba
leirasaval és a hiba keletkezési idejének
a megadasaval, portdmentesen elkild-
heti az Onnek megadott szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ezeket és szamos mas kézikdnyvet
megtekinthet és letdlthet a
parkside-diy.com oldalon. Ez a QR-kdéd
kézvetlenll a parkside-diy.com oldalra
irdnyitja. Valassza ki az orszagot, és
a keresési felllet segitségével keresse
ki a hasznalati utasitast. Adja meg a
cikkszamot (IAN) 517291_2510, hogy
megtekintse a cikkhez tartoz6 hasz-
nalati utasitast.

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd
parkside-diy.com
IAN 517291_2510



Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Komplet veénamenskih miz

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega
izdelka. Odlocili ste se za kakovosten iz-
delek. Pred prvo uporabo se seznanite z
izdelkom. V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo in varno-
stne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena
podrocja uporabe. To navodilo hranite na
varnem mestu. V primeru izroCitve izdelka
tretjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

Komplet ve€namenske mize ima tri mizne
elemente, ki jih lahko uporabljate kombi-
nirano ali posamezno. Poleg tega lahko
izbirate med Stirimi viSinami miz. Ve¢na-
menske mize so vsestransko uporabne,
npr. kot miza za oblepljanje, pri zabavah
ipd. Preproste jih je mogoce prenasati in
prostorsko varéno zloziti. 1zdelek je pred-
viden samo za uporabo v zasebnih go-
spodinjstvih in ne za poslovno uporabo.

Ko izdelek vzamete iz embalaze, nemu-
doma preverite, ali ste prejeli vse sestavne
dele in ali so vsi deli neposkodovani.

Vzmetni zati¢
Oporna predka
Mizna ploséa
Rodaj

Noga mize

[6] Spojna plogevina
Pokrovéki iz umetne mase
Spojna sponka

(9] Vijak

Teznostna blokada
Varnostni zati&

Mera posameznega
sestavljenega

elementa: 100 x 60cm

ViSine miz: 73cm; 80cm; 87cm;
94.cm, izbirno

Nosilnost

posamezne mize: maks. 35kg

A Varnostni napotki
ﬁ% A OPOZORILO! LR

TNA NEVARNOST IN NE-
VARNOST NESREC ZA
MALCKE IN OTROKE! Otrok nikoli
ne puscajte brez nadzora skupaj z
embalaznim materialom. Obstaja
nevarnost zadusitve.

N SMRTNA NEVAR-
NOST! Otrokom med montazo ne
dovolite zadrzevanja v delovnem
obmodju.

Izdelek smejo namestiti samo stro-
kovno usposobljene osebe.
Prepri¢ajte se, ali izdelek stoji na trdni,
ravni podlagi.

A\ PREVIDNO! Otrok nikoli ne puséaijte
brez nadzoral! I1zdelek ni plezalo ali
igralo! Zagotovite, da osebe, predvsem
otroci, ne plezajo po izdelku oz. se
nanj ne naslanjajo. V nasprotnem pri-
meru izdelek lahko izgubi ravnotezje
in se prevrne. Posledice so lahko
poskodbe in/ali materialna $koda.
Izdelek hranite na suhem, za otroke
nedosegljivem mestu.

SI 13



PREVIDNO! Mize ne privzdigujte ali
premikajte, kadar je obtezena.

_ Izdelka ne obremenite za vec
kot 35kg. V nasprotnem
primeru grozita nevarnost
poskodb in/ali povzrogitve Skode
na izdelku.
Izdelek uporabljajte samo na podroc-
jih, zas¢itenih pred dezjem.
Izdelka ne uporabite kot delovnega odra.
Miz ne smete sklapljati v najviSjem
nastavljenem polozaju.
Pred vsako uporabo preverite, ali so
vzmetni zati€i | 1 | za nastavitev viSine
trdno pritrjeni.
Pokvarjene mize, ki jih ni mogoce vec
varno uporabljati, odstranite skladno
z lokalnimi uredbami.

® Montaza (sl. A-F)

1. Najprej paroma razklopite noge mize
(glejte sl. A).

2. lzberite zeleno viSino visSino mizo in
jih zablokirajte z vzmetni zatici
(glejte sl. B).

3. Povlecite in zravnajte tecaje ter obrnite
mizo (glejte sliko C). Potisnite teznostno
blokado [10] prek te¢ajev in se prepri-
Cajte, ali so stabilni.

Povezete lahko ve¢ miz, kot je navedeno
spodaj (glejte sl. D):

1. Odstranite pokrovéke iz umetne mase
na priklju¢ni strani prve mize.

2. Na drugi mizi odstranite pokrovcke iz
umetne mase , namestite spojno plo-
&evino [6] v rezo in zategnite vijak [9].
Nato vstavite drugo stran spojne plo-
&evine [6] v prvo mizo.

3. Zavarujte spoj, tako da potisnete
varnostni zati¢ [11] v luknjo.

14 Sl

4. Ponovite postopek, Ce zelite povezati
dodatne mize.

Napotek: Mize lahko povezete v razli¢nih
kotnih kombinacijah. Za to uporabite spojne
sponke , tako da jih pritrdite pod dvema
mizama (glejte sl. E).

Napotek: Za kombiniranje miz je na voljo
ve¢ moznosti (glejte sl. F). UpoStevajte,
da spojnih sponk [8] v nekaterih primerih
ne bo mogoce uporabiti.

e Ciscenje in nega

V primeru hude umazanije uporabljajte
vlazno krpo in po potrebi blago ¢istilno
sredstvo.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, Ki jih lahko oddate za recikli-
ranje na lokalnih zbirali§¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega
izdelka se lahko pozanimate pri svoji ob-
¢inski ali mestni upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega
primera vas prosimo, da sledite naslednjim
napotkom:

o Prosimo, da za vsa vpraSanja pripra-
vite blagajniski racun in Stevilko izdelka
(IAN 517291_2510) kot dokazilo o
nakupu.

o Stevilko izdelka poisgite na tipski
plosc€ici na izdelku, na gravuri izdelka,
na prvi strani vasih navodil (levo spo-
daj) ali na nalepki na zadnji ali spodnji
strani izdelka.



o Ce bi priglo do napak v delovaniju ali
drugih pomanijkljivosti, se najprej po
telefonu ali po elektronski posti obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno,
da je okvarjen, lahko potem skupaj
z dokazilom o nakupu (blagajniSkim
racunom) in navedbo o tem, katero
pomanijkljivost ima in kdaj je do nje
prislo, z brezpla¢no posiljko posljete
na naslov servisa, ki ga boste prejeli.
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Na splethem mestu parkside-diy.com
lahko vidite in prenesete veliko doda-
tnih priro€nikov. S to kodo QR prispete
neposredno na parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo in prek iskalne
maske poiscite navodila za uporabo.
Z vnosom Stevilke izdelka (IAN)
517291_2510 prispete do navodil za
uporabo izdelka.

G Servis Slovenija
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Pooblasceni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrape 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM
GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrape 1,
74167 Neckarsulm, Nemcija jam¢imo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanjkljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izde-
lek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju
Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta
od datuma izrocitve blaga. Datum
izroGitve blaga je razviden iz rauna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglasevalskem sporocilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potro$nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti ga-
rancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izro€itve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni
od dneva, ko je proizvajalec ali poo-
blasc¢eni servis prejel zahtevo za
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odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizva-
jalec potrosniku brezpla¢no zamenjati
blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in re-
snosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki
je potreben za dokonc¢anje popravila,
vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podalj$anega roka in razlogih za po-
daljSanje mora biti potroSnik obvescen
pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

$anja v roku 45 dni blago ni popravljeno
ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrosnik od proizvajalca zahteva vra-
Cilo celotne kupnine ali zahteva soraz-
merno zniZzanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
$anju vrednosti blaga, ki ga je potroSnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko
potro$nik ob predloZzitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo
platanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni

servis lahko potrosniku za ¢as po-
pravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezplaéno



10.

11.

12.

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
zvajalec potros$niku ne zagotovi na-
domestnega blaga v zaGasno uporabo,
ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel upo-
rabljati od trenutka, ko je zahteval po-
pravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

. Stroske za material, nadomestne dele,

delo, prenos in prevoz izdelkov, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar ozi-
roma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro$niku izda nov garancijski list.
V primeru, da proizvod popravlja ne-
pooblasc¢eni servis ali nepooblas¢ena
oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari
same in ne vzroki, ki so zunaj proizva-
jalCeve oziroma prodajalCeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, Ce se ni drzal priloze-
nih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali e je izdelek kakorkoli
spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

13.

14.

15.

16.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka.
Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje
zakonske pravice potro$nika, da zo-
per prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveljavija jam¢evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.
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Legenda pouzitych piktogrami

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Sada stoli

e Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vy-
robku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si po-
zorné prectéte nasledujici navod k ob-
sluze a bezpecnostni pokyny. Pouzivejte
vyrobek jen popsanym zplsobem a pouze
pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si
tento navod na bezpe€¢ném misté. VSechny
podklady vydejte pfi pfedani vyrobku i
treti osobé.

Multifunkéni stdl je sloZen ze tfi elementd,
které Ize kombinovat nebo i jednotlivé
pouZivat. Navic miZete volit ¢tyfi rdizné
vysky stolu. Multifunkéni stdl je mnoho-
stranné pouzitelny, napf. jako stdl na
tapetovani, na party a mnoho jinych pfi-
lezitosti. Jsou skladaci a jejich pfeprava
je snadna. Vyrobek je uren k pouziti v
domacnosti, neni uréen ke komerénim
ucellm.

Bezprostfedné po vybaleni zkontrolujte
Uplnost dodavky a bezvadny stav vyrobku.

Pruzny kolik
Vzpéra
Deska stolu
Rukojet
Noha stolu
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[6] Spojovaci plech
Plastové vicko
Spojovaci svorka
[9] Sroub

Pojistka

Pojistny kolik

Rozmér kazdého

postaveného
elementu: 100 x 60cm
VySky: 73cm; 80cm; 87¢cm;

94cm volitelné
Nosnost kazdého

stolu: maximalné 35kg

Bezpecnostni
upozornéni

A NEBEZ-
\ﬁ% PECI NEHODY A OHRO-
ZENi ZIVOTA MALYCH A
VELKYCH DETi! Nenechaveijte nikdy
déti bez dohledu s obalovym materi-
alem. Hrozi nebezpeci uduseni.

N MEBEZPECi OHRO-
ZENI ZIVOTA! Pfi montazi drzte déti
v dostate¢ném odstupu.

Dbejte na to, aby vyrobek montoval
jen odbornik.

Dbejte na to, aby vyrobek stal na
pevném a rovném podkladu.

/A POZOR! Nenechavejte nikdy déti bez
dohledu! Vyrobek neni prolézacka
nebo konstrukce na hrani. Davejte
pozor, aby osoby, obzvlast déti, na
vyrobek nelezly resp. se o néj neopi-
raly. Vyrobek se mlze pfevrhnout.
Nasledkem mohou byt vécné Skody
nebo zranéni osob.

Vyrobek uchovavejte mimo dosah
déti a na suchém misté.

POZOR! Zatizeny stll nezvedejte ani
ho neposunujte.



_ Nezatézujte vyrobek vahou

pres 35kg. Jinak hrozi ne-
bezpedi zranéni a poSkozeni

vyrobku.
Pouzivejte vyrobek jen na mistech
chranénych pred destém.
Nepouzivejte vyrobek jako pracovni
plosinu.
Nesklapéjte stoly dohromady v nej-
vySSim vySkovém nastaveni.
Pred kazdym pouZitim zkontrolujte
pevné usazeni pruznych kolikl | 1| pro
nastaveni vysky.
Vadné stoly odstranujte do odpadu
podle mistnich predpis.

® Montaz (obr. A-F)

1. Nejprve sklopte nohy stolu[5] po
parech (viz obr. A).

2. Nastavte pozadovanou vysku stolu a
aretujte ji pomoci pruznych kolik{
(viz obr. B).

3. Vytahnéte panty do linie a otocte stll
(viz obr. C). Presurite gravitacni
zamek [10] pies panty, abyste zajistili
jejich stabilitu.

Nasledujicim zplsobem mUzete spojit
nékolik stoll (viz obr. D):

1. Odstrante plastova vi¢ka | 7 | na stranég,
ke které chcete pfipojit prvni stdl.

2. Odstrante na druhém stole plastova
vicka [7], nasadte spojovaci plech [6]
do drazky a utahnéte Sroub [9]. Na-
sadte nasledné druhou stranu spojo-
vaciho plechu IEI do prvniho stolu.

3. Zajistéte spojeni zatlatenim pojistného
koliku [11] do otvoru.

4. Opakujte postup, pokud si prejete
pfipojit dal&i stoly.

Upozornéni: Stoly miZete spojovat do
rliznych sestav. Pouzijte k tomu spojovaci
svorky [8] tim, Ze je upevnite pod dva
stoly (viz obr. E).

Upozornéni: Existuje fada moznosti
vzajemné kombinace stoll (viz obr. F).
Pamatujte, Zze spojovaci svorky . vV né-
kterych pfipadech nem(zete pouZit.

o Cisténi a osetfovani

Pri silném znecisténi pouzijte vihky
hadr a slaby Cistici prostfedek.

® Odstranéni do odpadu

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které muizete zlikvidovat prostrednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych
smeérnic kvality a pfed dodanim peclivé
otestovan. V pfipadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vici
prodejci vyrobku. Vase zdkonné prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaru¢ni doba za¢ina dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni
si uschovejte na bezpe¢ném misté, pro-
toze tento doklad je vyzadovan jako do-
klad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které

se vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi
byt nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.
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Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo
vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vyménime. Za-
ruéni doba se po uznané reklamaci ne-
prodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zéruka se nevztahuje na dily
vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povazovat za
spotrebni dily (napt. baterie, akumulatory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na po-
Skozeni kiehkych soucasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze
skla.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zale-

zitosti se fidte nasledujicimi pokyny:

o Pro v8echny pozadavky si pfipravte
pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 517291_2510) jako doklad o
zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém
Stitku vyrobku, na rytiné na vyrobku,
na titulnim strance vaseho navodu
(vlevo dole) nebo na nalepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve tele-
fonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako
vadny, pak mizZete bezplatné zaslat
na adresu, kterou vam servisni oddée-
leni poskytlo, pfilozit k nému doklad
o zakoupeni (pokladni stvrzenku) a
uvést o jakou vadu se jedna a kdy
se vyskytla.
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Legenda pouzitych piktogramov

Bezpecnostné upozornenia
Manipula&né pokyny

Suprava multifunkénych stolov

e Uvod

Blahozeldame Vam ku kupe Vasho nového
vyrobku. Kupou ste sa rozhodli pre vysoko
kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim
do prevadzky sa oboznamte s vyrobkom.
Za tymto ucelom si pozorne precitajte
nasledujuci navod na obsluhu a bezpec-
nostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v
sulade s popisom a v uvedenych oblas-
tiach pouzivania. Tento navod uschovajte
na bezpec¢nom mieste. Ak vyrobok odo-
vzdate dalSej osobe, prilozte k nemu aj
vSetky podklady

Sada multifunk&nych stolov obsahuije tri
stolové elementy, ktoré mozete pouzivat
jednotlivo alebo kombinovane. Okrem toho
si mbzete vyberat medzi Styrmi réznymi
vySkami stola. Multifunk&né stoly su mno-
hostranne pouzitelné, napr. ako tapetovaci
stél, pri oslavach a m. i. Su jednoducho
transportovatelné a priestorovo Usporne
Zlozitelné. Vyrobok je uréeny iba na pou-
zZivanie v sukromnych domacnostiach a
nie na komercné ucely.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontro-
lujte Uplnost dodavky ako aj bezchybny
stav vyrobku.

Pruzinovy kolik
Vzpera

Stolova doska
Rukovat

Noha stola
Spojovaci plech
Plastové koncové uzavery
Spojovacia svorka
Skrutka

Tazka priehrada
Zaistovaci spin

[Ble]e]~[o]a]~]e]r]=]

—
=

Obrysovy rozmer

kazdého elementu: 100 x 60cm
Vys$ky stolov: 73cm; 80cm;
87cm; 94cm
volitelné
Nosnost kazdého
stola: max. 35kg
Bezpecnostné

upozornenia

A NEBEZ-
ﬁ% PECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A NEBEZPECEN-
STVO URAZU PRE MALE | STAR-
SIE DETI!
Nikdy nenechavajte deti bez dozoru
s obalovym materialom. Vznika ne-
bezpedenstvo zadusenia.

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Po&as mon-
taze zabrante pristupu deti do pra-
covnej oblasti.

Dbajte na to, aby vyrobok montovali
iba osoby s odbornymi znalostami.
Zabezpecte, aby vyrobok stal na
pevnom, vodorovhom podklade.

A\ POZOR! Deti nenechavaijte bez do-
zoru! Vyrobok nie je uréeny na leze-
nie alebo na hranie! Zabezpecte, aby
osoby, predovSetkym deti, na vyrobok
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neliezli, prip. sa on neopierali. Vyrobok
mdze stratit rovnovahu a prevratit sa.
V désledku toho mézu vzniknut pora-
nenia a/alebo vecné Skody.
Vyrobok skladujte na suchom mieste,
ktoré nie je pristupné detom.
POZOR! Stdl nenadvihujte a nehybte
nim, ked je zatazeny hmotnostou.
_ Nepretazujte vyrobok nad
35kg. V opacnom pripade
hrozi nebezpecéenstvo pora-
nenia a/alebo poskodenia vyrobku.
Pouzivajte vyrobok iba v oblastiach
chranenych pred dazdom.
Nepouzivajte vyrobok ako pracovnu
ploSinu.
Stoly neskladajte pri najvyssie nasta-
venej vyske.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte
pevné priliehanie pruzinovych kolikov
vySkového nastavenia.
Poskodené stoly, ktoré nemozno na-
dalej bezpecne pouzivat, zlikvidujte
podla miestnych predpisov.

® Montaz (obr. A-F)

1. Najskor rozlozte nohy stola |5 | po pa-
roch (pozri obr. A).

2. Zvolte zelanu vysku stola a zaistite
ju pomocou pruzinovych kolikov
(pozri obr. B).

3. Vytiahnite zavesy do priamky a otocte
stol (pozri obr. C). Posurite uzamykaciu
svorku |10| ponad zavesy, aby ste za-
bezpecili, ze budu stabilné.

Viaceré stoly moZzete spojit nasledovne
(pozri obr. D):

1. Odstrafite plastové koncové uzavery
na pripojovacej strane pre prvy stél.

2. Odstrérite plastové koncové uzavery
na druhom stole, nasadte spojovaci
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plech IE do drazky a pevne utiahnite
skrutku @ Nasledne nasadte spojovaci
plech [6] do prvého stola.

3. Zaistite spojenie tak, Ze zatlaCite za-
istovaci spin |11| do otvoru.

4. Zopakujte postup, ked chcete spojit
dalSie stoly.

Poznamka: Stoly mézete spojit aj v roz-
nych kombinaciach uhlov. Pouzite na to
spojovacie svorky | 8 | tak, Ze ich upevnite
pod dva stoly (pozri obr. E).

Poznamka: Existuje vela moznosti, ako
stoly navzajom skombinovat (pozri obr. F).
Myslite prosim na to, ze v niektorych pri-
padoch nemdzete pouzit spojovacie

svorky [8].

e Cistenie a udrzba

Pri hrubsich necistotach pouzite
vlhku handri¢ku a prip. jemny Cistiaci
prostriedok.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov,
ktoré mézete odovzdat na miestnych
recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného
vyrobku sa mézete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade
s prisnymi smernicami kvality a pred do-
danim dokladne otestovany. V pripade
materialovych alebo vyrobnych chyb mate
zakonné prava voci predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prava nie su ziadnym sp6-
sobom obmedzené nasou zarukou uve-
denou nizsie.



Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od
datumu nakupu. Zaru¢na doba zacina
plynut datumom kupy. Original dokladu o
kupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako
dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu za-
kupenia preukaze, ze vyrobok vykazuje
chyby materialu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaruéna doba
sa na zaklade poskytnutej zarucnej rekla-
macie nepredizuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, na-
bijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych Casti,
napr. spinacov alebo €asti zo skla.

Na zarucenie rychleho spracovania vasej
poziadavky dodrzte nasledujuce pokyny:
o Pre vSetky otdzky majte pripraveny
pokladni¢ny listok a &islo vyrobku (IAN
517291_2510) ako potvrdenie o kupe.
o Cislo vyrobku najdete na typovom
Stitku, gravure, na prednej strane na-
vodu (dole vlavo) alebo na nalepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkénych poruch alebo
inych nedostatkov sa najprv telefo-
nicky alebo e-mailom obratte na dalej
uvedené servisné oddelenie.

o Vyrobok oznageny ako chybny na-
sledne mozete s prilozenym dokladom
o kupe (pokladniénym blokom) a uve-
denim, o aky druh nedostatku ide a
kedy sa vyskytol, bezplatne zaslat na
poskytnutd servisnu adresu.

Oy A0
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mozete
prezriet a stiahnut tuto a mnohé dalSie
prirucky. S tymto QR kédom prejdete
priamo na stranku parkside-diy.com.
Vyberte si svoju krajinu a pomocou
masky vyhladavania vyhladavajte
navody na obsluhu. Zadanim ¢isla
vyrobku (IAN) 517291_2510 prejdete
na navod na obsluhu svojho vyrobku.

(K> Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 517291_2510
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Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Set multifunkcionalnih stolova

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.
Time ste se odIucili za jedan vrlo kvalitetan
proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznajte se sa proizvodom. Za to pomno
procitajte slijedece upute za uporabu i
sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu
s navedenim uputama te u navedene svrhe.
Sacuvajte ove upute na jednom sigurnom
mijestu. U slu¢aju davanja proizvoda tre¢im
osobama, izrucite takoder svu pripada-
ju¢u dokumentaciju.

Set sa multifunkcionalnim stolom raspo-
laze sa tri stolna elementa koje mozete
koristiti pojedinacno ili kombinirano. Osim
toga mozete birati izmedu Cetri razli¢ite
visine stola. Multifunkcionalni stolovi se
mogu viSestruko koristiti npr. kao stol za
tapeciranje, na proslavama i dr. Jedno-
stavno se transportiraju i sklapaju radi
ustede prostora. Proizvod je namijenjen
samo za uporabu u privatnim kuéanstvima
i nije predviden za komercijalne svrhe.

Neposredno nakon otvaranja uvijek pro-
vjerite cjelovitost opsega isporuke, te da
li je proizvod u besprijekornom stanju.

&tift s oprugom

potporne pregke
stolna plo¢a
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rucka za noSenje

noga stola

lim za povezivanje
plasti¢ne zavrdne kapice
spojna stezaljka

vijak

gravitacijska blokada
sigurnosna nozica
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Sastavljena dimenzija

svakog elementa: 100 x 60cm

Visine stola: 73cm; 80cm;
87cm; 94cm
izborno

Nosivost svakog stola: maks. 35kg

A Sigurnosne upute
A UPOZORENJE! o] %8

SNOST PO ZIVOT | OPA-

SNOST OD NEZGODE ZA
DJECU! Djecu ne ostavljajte nikada
bez nadzora s ambalaznim materijalom.
Postoji opasnost od gusenja.

N OPASNOST PO
ZIVOT! Drzite djecu za vrijeme mon-
tiranja izvan radnog podrucja.

Pazite da iskljucivo stru¢ne osobe
montiraju proizvod.

Osigurajte se, da je proizvod postav-
lien na ¢vrstoj, ravnoj podlozi.

A\ OPREZ! Ne ostavljajte djecu bez nad-
zora! Ovaj proizvod nije igracka niti
sprava za penjanje! Osigurajte da se
osobe, posebno djeca, ne penju na
proizvod tj. da se ne oslanjaju na njega.
Proizvod bi mogao izgubiti ravnotezu i
prevrnuti se. Moze doc¢i do ozljeda i/
ili materijalne Stete.

Cuvaijte proizvod na mjestu koje nije
dostupno djeci i koje je suho.
OPREZ! Ne podiZite stol i ne pomicite
ga, ako je opterecen tezinom.




. Ne opterecujte proizvod

preko 35kg. Inace prijeti
opasnost od ozljeda i/ili

ostec€enja proizvoda.
Koristite proizvod isklju¢ivo u prostoru
koiji je zasti¢en od kise.
Nemojte koristiti proizvod kao radnu
platformu.
Nemojte sklapati stolove na najvisoj
postavci visine.
Provjerite prije svakog koristenja da li
Stifta s oprugom | 1| za podeSavanje
visine ¢vrsto stoje.
Zbrinite defektne stolove, koji se vise
ne mogu sigurno koristiti, u skladu sa
lokalnim propisima u otpad.

® Montaza (sl. A-F)

1. Najprije raskopite noge stola [5] dvije
po dvije (vidi sl. A).

2. Odaberite Zeljenu visinu stola i fiksi-
rajte ju pomocu §tifta s oprugom
(vidi sl. B).

3. Povucite Sarke u ravnu liniju prema
gore i okrenite stol (vidi sliku C). Gur-
nite blokadu sile teZe [10] preko $arki
da osigurate da su stabilni.

Mozete povezati nekoliko stolova kao
$to slijedi (vidi sl. D):

1. Uklonite plasti¢ne zavrSne kapice
na prikljuénom mjestu za prvi stol.

2. Uklonite plasti¢ne zavréne kapice
stavite lim za povezivanje IE u utor i
évrsto zategnite vijak [9]. Zatim umet-
nite drugu stranu lima za povezivanje IEI
u prvi stol.

3. Spoj osigurajte tako da sigurnosnu
nozicu [11] pritisnete u rupu.

4. Ponovite postupak, ako Zelite povezati
viSe stolova.

Napomena: stolove mozete takoder spo-
jiti u razli¢itim kutnim kombinacijama. Pri
tome koristite spojne stezaljke [8] tako da
ih uCvrstite ispod dva stola (vidi sl. E).
Napomena: ima mnogo mogucénosti za
kombiniranje stolova jedan sa drugim (vidi
sl. F). Uzmite u obzir da u nekim slu¢ajevima
ne mozete koristiti spojne stezaljke -

o Ciséenje i odrzavanje

Kod jacih prljavstina koristite vlaznu
krpu i po potrebi blago sredstvo za
Ciscéenje.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskod-
liivih materijala koje mozete zbrinuti na
lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase
opcinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mjestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢

prisutni u trenutku kupnje moraju se pri-
javiti odmah nakon raspakiranja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan
u materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vri-
jedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecéen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habaniju, te se stoga sma-
traju potrosnim dijelovima (npr. baterije,
punjive baterije, crijeva, spremnici s tin-
tom), niti na oStecenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teci po-
novno od zamjene, odnosno od vra¢anja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg

zahtjeva, postupite prema sljedeéim

uputama:

o Pripremite raun i broj artikla za sve
upite (IAN 517291_2510) kao dokaz
o kupniji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plo€ici
na proizvodu, ugraviran na proizvodu,
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naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcioni-
ranju ili neki drugi nedostaci, najprije
telefonski ili putem elektronske poste
kontaktirajte servisni odjel neveden u
nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao nei-
spravan mozete zatim, uz prilaganje
dokaza o kupniji (racuna) i navodenje
informacija o kakvom se nedostatku
radi i kada se pojavio, bez vasih
troskova postarine poslati na adresu
servisa koju ste dobili.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na parkside-diy.com mozete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge priruc¢nike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju
drzavu i potrazite upute za uporabu
pomocu obrasca za pretrazivanje.
Unosom broja artikla (IAN) 517291_2510
pristupit éete uputama za uporabu
va$eg artikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com
IAN 517291_2510



Legenda koriséenih piktograma

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Set multifunkcionalnih stolova

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vageg novog
proizvoda. Tako ste se odlucili za visokokva-
litetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bez-
bednosna uputstva, uputstva za upotrebu
i odlaganje. Pre koriSc¢enja proizvoda
upoznajte se sa svim uputstvima za riko-
vanje i bezbednost. Koristite proizvod samo
onako kako je opisano i za havedene obla-
sti primene. Predajte sve dokumente pri-
likom isporuke proizvoda tre¢em licu.

Set multifunkcionalnih stolova se sastoji
od tri elementa stola koje mozete koristiti
pojedinac¢no ili u kombinaciji. Pored toga,
moZete izabrati izmedu Cetiri razliCite visine
stola. Multifunkcionalni stolovi se mogu
koristiti viSenamenski, npr. kao stol za
tapetiranje, za zabave i u mnoge druge
svrhe. Lako se transportuju i mogu se
sklopiti kako bi se ustedio prostor. Ovaj
proizvod je namenjen samo za kori$cée-
nje u privatnim domacinstvima, a ne za
komercijalne svrhe.

Odmah nakon raspakivanja uvek prove-
rite da li je sadrzaj pakovanja potpun, kao
i da li je proizvod u besprekornom stanju.

Opruzna igla

Potporna stuba

Ploc¢a stola

Drska za noSenje

Noga stola

Spojna plo¢a

Plasti¢ni krajnji poklopci
Vezna kopc¢a

Zavrtanj

Gravitaciona brava

[Ble]e]~[o]a]~e]r]=]

—
=

Sigurnosni klin

Dimenzije konstrukcije

po elementu: 100 x 60cm

Visine stolova: 73cm; 80cm;
87cm; 94cm po
izboru

Nosivost po stolu:  maks. 35kg

A Bezbednosna uputstva
[AJ UPOZORENJE! [¢]7:%

SNOST PO ZIVOT | OPA-

SNOST OD NESRECE ZA
DECU! Nikada ne ostavljate decu bez
nadzora sa ambalaznim materijalom.
Postoji opasnost od gusenja.

N OPASNOST PO
ZIVOT! Za vreme montaze drzite decu
dalje od mesta montaze.

Pazite da proizvod montiraju samo
stru¢ne osobe.

Obezbedite da proizvod stoji na
¢vrstoj, ravnoj podlozi.

A\ OPREZ! Ne ostavljajte decu bez nad-
zora! Proizvod nije sprava za penjanje
ili igracka! Pazite da se osobe, a po-
gotovo deca, ne penju na proizvod,
odn. da se ne naslanjaju na proizvod.
Proizvod bi mogao da izgubi ravno-
tezu i prevrne se. Posledice mogu biti
povrede i/ili oStecenja proizvoda.
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Cuvajte proizvod na suvom mestu
koje nije dostupno deci.

OPREZ! Nemojte da podizete stol ili
da ga pomerate kada je opterecen
teZzinom.

Ne optereéujte proizvod

tezinom ve¢om od 35kg.

U suprotnom, preti opasnost
od povrede i/ili proizvod moze biti
ostecen.

Proizvod koristite samo u podrucjima
zasti¢enim od kiSe.

Nemojte da koristite proizvod kao
radnu platformu.

Ne rasklapajte stolove na najviSem
stepenu visine.

Pre svake upotrebe proverite da li su
opruzne igle | 1| za podeSavanje visine
Cvrste.

Odlozite neispravne stolove koji viSe
nisu bezbedni za upotrebu u skladu
sa lokalnim propisima.

® Montaza (sl. A-F)

1. Prvo rasklopite noge stola[5] u paro-
vima (vidi sl. A).

2. lzaberite Zeljenu visinu stola i zaklju-
Cajte je pomocu opruznih igala
(vidi sl. B).

3. Povucite Sarke nagore u pravoj liniji i
okrenite sto (vidi sl. C). Pomerite gra-
vitacionu bravu [10] preko $arki da bi-
ste bili sigurni da su stabilne.

Mozete da povezete nekoliko stolova na
sledeéi nacin (vid sl. D):

1. Skinite plasti¢ne krajnje poklopce
na strani povezivanja za prvi stol.

2. Skinite plasti¢ne krajnje poklopce [7]sa
drugog stola, ubacite spojnu plocu IEI
u prorez i zategnite zavrtanj IEI Zatim
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ubacite drugu stranu spojne ploc¢e @
u prvi stol.

3. Osigurajte vezu pritiskanjem sigurno-
snog klina [11] u rupu.

4. Ponovite postupak ako Zelite da pove-
Zete vise stolova.

Napomena: Takode mozete povezati sto-
love u razli¢itim kombinacijama uglova. Da
biste to uradili, koristite vezne kopce
priévr¢ivanjem ispod dva stola (vidi sl. E).
Napomena: Postoji mnogo mogucnosti
kombinovanja stolova medusobno (vidi
sl. F). Imajte u vidu da u nekim slucaje-
vima ne mozete koristiti vezne kopce -

e Ciséenje i odrzavanje

Pri jaCim necisto¢ama koristite navla-
zenu krpu i po potrebi blagi deterdzent.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvat-
liivih materijala koje mozete odlagati na
lokalnim mestima za reciklazu.

Mogucnosti za uklanjanje iskori§¢enog
proizvoda mozete saznati u vasoj opstin-
skoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu
vaseg sluc€aja, obratite paznju na sledeca
uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim racun
i broj artikla (IAN 517291_2510) kao
dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plo-
¢ici proizvoda, na gravuri proizvoda,
na pocetnoj strani Vaseg uputstva



(donji levi ugao) ili na nalepnici na
zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.
Ukoliko se pojave greSke na funkci-
jama ili neki dugi nedostaci, kontakti-
rajte navedeno servisno odelenje
telefonski ili putem e-poste.
Neispravan proizvod mozete, uz
prilozeni dokaz o kupovini (fiskalni
racun) i navodu o tome u ¢emu se
ogleda nedostatak i kada je do njega
doslo, poslati bez troSkova postarine
na navedenu adresu servisa.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

MoZete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge prirucnike na parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite vasu ze-
mlju i potrazite uputstva za upotrebu
koriste¢i masku za pretragu. UnoSe-
njem broja artikla (IAN) 517291_2510
mozete otvoriti uputstvo za upotrebu
za vas$ proizvod.

Servis Srbija

Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 517291_2510
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
SluZzbe za potro$ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisti¢u iz
Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice,
niti iskljuCuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti
potroSaca po osnovu zakonske odgo-
vornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada
je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a
pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobiCajene upotrebe ili zbog gresaka
u proizvodnji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izja-
vom, u slu¢aju da opravka nije moguca,
ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
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Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
- da pozovete korisni¢ki servis:
0800 801807
- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs
- posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da saCuvate fiskalni racun i date
ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Garantni rok pocinje da vaZzi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se Koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, kaoji je izjavljen u garan-
tnom roku, prodavac ¢e izvrsiti otklanja-
nje kvarova i nedostataka na proizvodu
u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku
pomog, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova na-
znacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajucée delove proizvoda koje je pre-
uzeo u trenutku kupovine.



Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poCev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac ga-
rancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez na-
knade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im
sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije
priloZen fiskalni raCun sa datumom
prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam ure-
daj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja
na uredaju posledica delovanja spolj-
nih uticaja, kao Sto su: velika vlaga,
previsoka i suvis$e niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanja, oste-
¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)
Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokuSalo da
popravi trece neovlasceno lice.
Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa namenom.

Ukoliko je CiS¢enje i odrzavanje
uredaja uradeno protivho Uputstvu
za upotrebu.

Ukoliko je proizvod kori§éen u profe-
sionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Set multifunkcionalnih stolova

Model:

HG04967

IAN/Serijski broj:

517291_2510

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potroSacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@Iidl.rs
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JlereHpa Ha ynoTpe6eHuTe
nUAKTOrpamu

Bes3benHOCHN MHCTPYKLMK
YnaTcTBa 3a pakyBarbe

MynTtudyHKUNOHANIHN Macu -
KoMnneT

® Bosep

Bu yecTtutame Ha HabaBkaTa Ha BawwmoTt
HoB npouseopg. Co Toa cTe ce oanyyune
3a BYICOKOKB/INTETEH NPon3Bop. 3anos-
HajTe ce Co NPou3BOAOT Npen NPBOTO
KOpUCTetbe. BHUMaTenHo npoyuTajte
crnegHWTe ynaTcTBo 3a ynotpeba u
CUNYPHOCHM MHCTPYKLMKN. YNOoTpebyBajTe
ro NPOV3BOAOT CaMO Kako LUTO € OMnKLLIaHO
1 3a HaBefeHnTe 061acTy Ha NprYMeHa.
YyBajTe ro oBa ynaTtcTBO Ha CUFYPHO
MecTo. [Npy NPEHOCOT Ha NPON3BOAOT Ha
TPETV 1A, NPefaneTe ri cUTe OKYMEHTU.

KomnneTtot MyntudyHkumoHanHa maca
1nMma TpU eflEMEHTU 3a Maca LUTO MOXXETe
0a rm KopucTuTe NoeanHEYHO Um BO
KoMbuHaumja. JJononHUTENHO, MoXeTe
Oa nsbepeTte NOMEry 4eTMpu pasnnyHn
BUCWHM Ha macata. OBne MynTudyHK-
LIMOHASTHN Macu Ce NOBEKEHAMEHCKM U
MOXXE [ia Ce KopucTaT 3a pasnnyHu
HaMeHW, KaKo LUTO Ce Neneme TaneTu,
3abaBu 1 MHOTy noBeke. JlecHu ce 3a
TpaHCnopT 1 ce cknoryBeaaT 3a fa ce
3awTeamn Ha npocTop. Mpon3BoaoT e Ha-
MEHET camo 3a ynoTpe6a Bo npmBaTHU
OOMaKMHCTBa 1 He e NpeaBuaeH 3a
KomepuujanHa ynotpeba.

32 MK

lMpoBepeTe ja copgpXXuHaTa Ha ucnopa-
KaTa BefHaLll Mo pacnakyBarbeTo 3a
LIefTOCHOCT, KaKo 1 3a 1cnpasHoCcTa Ha
Npou3BofOT 1 CUTE OENOBU.

KnuH co cegep
Motnopa

Mnoya Ha maca

Pauka 3a Hocene
Horapka

Mnoya 3a noBp3yBare
MnacTuyHm Kanaynkwa
CrTera 3a cnojyBame
3aBpTKa

dukcatop

El3]e]e[~]o]o]s]w]r]=]

besbegHoceH KNUH

Oumensun no enemeHT: 100 x 60cm

BucuHn Ha macarTa: Moxe pa ce
n3bepe 73cm;
80cm; 87cm;
94cm

KanauuteT Ha
onToBapyBare No Maca: Makc. 35kg

A Be36egHOCHM ynaTcTBa
|[AJNPEOYNPEQYBAHE!

OMACHOCT MO XXUBOT

U PU3UK O4 NOBPEAN
3A BEBMHA U MANTU OELA! Hu-
Korail He ocTaBajTe ri geuara 6e3
HaA30p CO MaTepujasioT 3a NakyBaH-e.
MocToun onacHoCT of 3afyLuyBare.

A ONACHOCT

MO XXMUBOT! [pxxeTe ru geuata
nogarneky of paboTHMOT NPOCTOpP 3a
BpeMe Ha MoHTaxara.
MorpwxeTe ce NPou3Bo[oT Aa ro
MOHTVMpa camo KBanudukysaH nep-
COHarn.




MpoBepeTe ganu NponssofdoT € Mno-
CTaBeH Ha LBpPCTa, paMHa nosBpLunHa.
MPETMNA3JIUBO! He ocTaBajTe feua
6e3 Haa3op! Npon3BogoT He e Hame-
HeT 3a Ka4yBarbe unu urpal MNorpu-
XeTe ce nyre, ocobeHo fdeua, Aa He
ce KadyBaaT Unm notnupaar Ha npo-
n3BogoT. Mpon3BogoT MoXe Aa ns-
ryéu CTabunHOCT 1 Aa ce NpeBpTy.
Moxke pa gojoe oo nospegn u/vnu
OoLUTETYBaHE.

YyBajTe ro NponsBofoT Ha CyBO Me-
CTO noganeky og godat Ha geua.
MPETNA3JIUBO! He ja kpeBajTe
uM NOMEeCTyBajTe Macara Kora e
onToBapeHa Co TeXMHa.

. He ro onTtosapyBsajTte npo-
M3BOLOT CO TEXMHA noronema
o 35kg. Bo cnpoTtueHoO,

MOCTOM OMacHOCT of noBpeaa u/mnu
oLITETYBahe Ha NPOM3BOAOT.
KopucTeTe ro npon3sofoT camo BO
obnacT 3alTUTEHN Of OOXA.
He ro koprcTeTe Npor3BOAOT Kako
paboTHa nnatdopma.
He rn npeknonyeajte macuTe kora
Ce Ha HajBMcokKa nonoxoba.
Mpen cekoja ynotpeba, npoBepeTe
hann knuHosuTe co cdenep | 1| Ha pe-
rynaTopoT 3a BUCuHa ce NpaBujiHoO
HamecTeHuU.
OTCcTpaHeTe M HemcnpaBHUTE Macu
KOM noBeke He ce 6e36egHn 3a yno-
Tpeba BO COrMacHOCT CO JIoKanHuTe
nponucu.

MoHTtaxa (cn. A-F)

MpBO packoneTe r1 HorapknTe
BO naposu (Bugete cn. A).
N36epeTe ja noTpebHaTta BUCKHA Ha
mMacara 1 puKcupajTe ja co NOMOLLI
Ha KnnHoBuTe co tenep [1] (BuaeTe
cn. B).

MoBneyeTe 1 LIapKnUTe Harope u
npesBpTeTe ja Macata (Bugete cn. C).

TypHeTe ro dukcaTopoT [10] npeky
LapKWTe 3a Aa Ce ocurypare Aeka
ce CTabuiiHO HaMEeCTEHN.

MoxxeTe fja NoBp3€eTe NoBEKe Macu Ha
cnegHVoT Ha4nH (Bugete cn. D):

1. OTCTpaHeTe MM NNacTUYHUTE Kana-
unka[7] on cTpaHaTa 3a noBp3yBarbe
3a npsaTta Maca.

2. I/ISBa,que ' NNacTUN4HNTE Kanadynkba
Ha BTOpaTa Maca, BMeTHeTE ja
nnoyata 3a noepsysatbe [6] BO OTBO-
POT U 3aTerHeTe ja 3aBpTkata [9].
MoToa, BMETHETe ja [pyraTa cTpaHa
of noyarta 3a nosp3yBare [6] Bo
npsara maca.

3. O6e36epneTe ro NoBp3yBaHETO CO
npuTUCKane Ha 6e36eAHOCHNOT
kv [11] BO Aynkarta.

4. TloBTOpPETE ro NPOLIECOT aKo cakate
[ia NoBp3€eTe NoBeKke Macu.

3abenewka: Victo Taka, MOXXeTe ga rm
noBp3eTe MacuTe BO pPasnyH1 KOM6u-
Hauun Ha arnu. 3a ga ro HanpasuTe Toa,
KOPUWCTETE ' CTErnTe 3a CnojyBare
1 NpULUBPCTUTE ' Nog ABE Macu (BnaeTe
cn. E).

3abenewuka: [locTojaT MHOIY Ha4YMHU 3a
KOMOUHMpare Ha macuTte (sugete cn. F).
WmajTe npensua oeka Bo HEKOW cryyau
Hema Ja MOXETE [a r'v KopucTuTte cTe-
ruTe 3a crojyBare [8].

® Yucremwe n Hera

3a TBpAOKOpHa HeYUCTOoTUja, KOpKUC-
TeTe BNna)kHa Kpna v, [OKOSKY €
noTpe6bHo, 6nar AeTepreHT.
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® Opnarame

Ambanaxara e HanpaBeHa of, €KOJTOLLKU
MaTepujaniv KO MOXKETE Aa MM OanoxXunTe
NpPeKy NIoOKaJTHNTE LEHTPU 3a peunKiu-
parbe.

BapujaHTuTe 3a ognarawe Ha ucTpolue-
HWOT NMPOV3BO[, MOXETE fAa ' fJo3HaeTe
BO Bawara onwtuHa vnu rpagcka agmm-
HUCTpauuja.

® lapaHuuja

[Mpoun3sogoT e n3paboTeH cropen CTPoru
HaCOKW 32 KBaNUTET U € BHUMATENHO
npoBepeH npepg ncrnopaka. Bo cnyyaj Ha
mMarepujanHi unm Npon3BoACTBEHN He-
JocTaToum, nMaTe 3aKOHCKU NpaBa KOH
npopaBsaYvoT Ha Npom3BodoT. BawnTte
3aKOHCKM NpaBa He Ce OrpaHnyeHn Ha
HWKaKOB Ha4MH CO HallaTa rapaHuuja
HaBefeHa nopJony.

lapaHumjaTa 3a 0BOj NPON3BOA U3HECYBA
3 rogvHn of, AaTyMOT Ha KyrnyBame.
lapaHTHUOT pokK 3anoyHyBa of AaTyMoT
Ha KynyBame. YyBajTe ja opurnHanHaTa
CMeTKa 3a KyrnyBare Ha 6e36egHO Me-
CTO, 61AEjKN OBOj AOKYMEHT € NoTpebeH
Kako [0Kas 3a KyrnyBaHeTo.

CuTe olITeTyBarba Uy HegoCTaToLm
KOV MocToese yLTe Npu KyrnyBarbeTo
Mopa BefHall Ja ce npujasar no Ba-
[EeHEeTOo Ha NPOoV3BOAOT Of ambanaxara.

[okonKy npon3BogoT BO POK of, 3 roanHn
of, [aTyMOT Ha KyrnyBare Nnokaxe maTe-
puvjaneH un NPou3BOACTBEH HEAOCTATOK,
HWe — MO Hawl n3Bop — Ke ro nonpasvmMe
nnn 3ameHnme 6ecnnaTtHo 3a Bac. a-
PaHTHMOT POK He Ce NPOoAo/MKyBa CO
npudgaTteHo rapaHTHO 6apare. OBa
BaXKV 1 32 3aMEHETUTE 1 NonpaBeHnTe
[enosu.

34 MK

OBaa rapaHuuja npectaHyBa fa Baxmu
aKo NPOV3BOAOT € OLTETEH UNN Hempa-
BUHO KOPUCTEH 1N O[p>XXyBaH.

lapaHuujaTa M nokpusa matepujasHuTe
1 Npou3BOACTBeHNTE HegocTaTouy. OBaa
rapaHuuja He ce ogHecyBa Ha [,enoBu Of
NPOV3BOAOT KOU Ce NPEQMET Ha HOPMaSTHO
TPOLLIEHE 1 3aTOa Ce CMEeTaarT 3a NMOTPOLLHM
Oenosu (Ha np. 6artepuun, akymynaropu,
LpeBa, KEPTPULIN), HATY Ha OLUITETYBaHa
Ha KPEBKM AEN0BM, Kako LUTO CE NpeKun-
HyBa4u1 Unn enoBu of, CTakIo.

3a pa ce 06e36eam 6p30o o6paboTyBatbe

Ha BalleTo 6apatrbe, BE MOSIMME cregeTe

r crnegHUBE ynartcTea:

o Be monume 3a cute npawarsa ga ru
yyBaTe ucKkanHara cMeTka 1 6pojot
Ha apTuknot (IAN 517291_2510)
Kako [oKas 3a KynyBarbe.

o0 bBpojoT Ha apTUKNOT 3eMeTe ro oA
TUncKaTta nyjoyka Ha NPoM3BOaoT,
OTMNeYaTOKOT Ha NPOV3BOAOT, Of,
HacnoBHaTa cTpaHuua Ha BaweTo
ynaTcTBO (QoNy NeBo) unn Ha Hanen-
HuUaTa Ha 3agHarta unm gonHara
CTpaHa Ha Npoun3BofoT.

0 Ako ce nojaeat (OyHKUMOHANHN Npo-
6nemun nnu gpyrn aedeKTn, Hajnpeo
KOHTaKTUpajTe ja cepBucHaTa cnyxba
HaBegeHa nogony no TenedoH um
e-noLuTa.

o [Mpownssog WTo e 3abenexaH Kako
JeheKTeH MOXeTe, 3aejHO CO 0Ka3oT
3a KynyBame (prckanHa cMeTKa) u
CO HaBeflyBawe Ha OedeKToT U1 Bpe-
METO Kora ce nojasus, aa ro ucnpa-
TuUTe 6€3 TPOoLLIOLM Ha HaBedeHaTa
cepBUCHa agpeca.
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

Udhézime sigurie
Udhézime pér veprime

Set tavolinash multifunksionale

® Hyrje

Ne ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj
té ri. Ju keni zgjedhur njé produkt té
cilésisé sé larté. Para pérdorimit t&€ paré,
njihuni me produktin. Lexoni me kujdes
manualin e méposhtém dhe udhézimet
pér siguriné. Pérdorni produktin vetém
si¢ éshté pérshkruar dhe pér fushat e
caktuara té pérdorimit. Ruani kété udhé-
zim né njé vend té sigurt. Dorézojini té
gjitha dokumentet sé bashku me produk-
tin kur ia kaloni paléve té treta.

Seti i tavolinave multifunksionale pérbéhet
nga tre elemente tavoline, té cilat mund
t’i pérdorni vegmas ose té€ kombinuara.
Pér mé tepér, mund té zgjidhni midis
katér lartésive té ndryshme té tavolinés.
Tavolinat multifunksionale jané té pér-
dorshme né ményra té ndryshme, p.sh.
si tavoliné pér ngjitje tapete, né festa etj.
Ato jané té lehta pér t'u transportuar dhe
té palosshme pér kursim té hapésirés.
Ky produkt é&shté i destinuar vetém pér
pérdorim né shtépi dhe jo pér pérdorim
komercial.

Menjéheré pas hapjes sé paketés, kon-
trolloni gjithmoné pérmbaijtjen e ploté
dhe gjendjen e produktit gé té jeté né
rregull.
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Kunj me susté
Shtyllé mbéshtetése
Pllaké tavoline
Dorezé mbajtése
Kémbé tavoline
Pllaké lidhése
Kapaké fundoré prej plastike
Kapése lidhése
Vida

Bllokim graviteti

Pin i sigurisé
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Pérmasat e montimit

pér ¢do element: 100 x 60 cm

Lartésité e tavolinés: 73cm; 80cm;
87cm; 94 cm té
zgjedhshme

Kapaciteti mbajtés

pér ¢do tavoliné: maksimal 35kg

/\ Udhézime sigurie
ﬁ% [AJPARALAJMERIM!

RREZIK JETE DHE AKSI-
DENTI PER TE VEGJLIT
DHE FEMIJET! Asnjéheré mos e lini
fémijén pa mbikéqyrje me materialin
e paketimit. Ekziston rreziku i
mbytjes.

N RREZIK JETE!
Mbani fémijét larg zonés sé punés
gjaté montimit.

Sigurohuni gé produkti t&€ montohet
vetém nga persona té specializuar.
Sigurohuni gé produkti t& géndrojé
mbi njé sipérfage té forté dhe té
rrafshét.

/A KUJDES! Mos i lini fémijét pa
mbikéqyrje! Ky produkt nuk éshté
pajisje pér ngjitje ose lojé! Sigurohuni
gé persona, sidomos fémijét, t& mos
ngjiten mbi produktin ose t& mos
mbéshteten né té. Produkti mund té




humbasé ekuilibrin dhe té rrézohet.
Si pasojé mund té ndodhin Iéndime
dhe/ose démtime.
Ruani produktin né njé vend té thaté
dhe té paarritshém pér fémijét.
KUJDES! Mos e ngrini dhe mos e
I&vizni tavolinén kur ajo éshté e ngar-
kuar me peshé.
_ Mos e ngarkoni produktin
me mé shumé se 35 kg.
Pérndryshe rrezikohen Ién-
dimet dhe/ose démtimet e produktit.
Pérdorni produktin vetém né zona té
mbrojtura nga shiu.
Mos e pérdorni produktin si platformé
pune.
Mos palosni tavolinat kur ato jané né
pozicionin mé té larté té lartésisé.
Para ¢do pérdorimi kontrolloni nése
kunjat me susté [1] t& rregullimit t&
lartésisé jané té fiksuara miré.
Hidhni tavolinat e démtuara, gé nuk
jané mé té sigurta pér pérdorim,
sipas rregulloreve vendore.

® Montimi (fig. A-F)

1. Sé pari palosni kémbét e tavolinés
cift pas cifti (shih fig. A).

2. Zgjidhni lartésiné e déshiruar té tavo-
linés dhe bllokoni até me kunjat me
susté [1] (shih fig. B).

3. Térhigni menteshat lart né njé vijé té
drejté dhe kthejeni tavolinén pérmbys
(shih fig. C). Shtyjeni bllokimin e gra-
vitetit [10| mbi mentesha, pér té sigu-
ruar gé ato té jené té& géndrueshme.

Mund té lidhni disa tavolina si mé poshté
(shih fig. D):

1. Higni kapakét fundoré prej plastike
né anén e lidhjes pér tavolinén e paré.

2. Higni kapakét fundoré prej plastike
nga tavolina e dyté, vendoseni pllakén
lidhése [6] né brazdé dhe shtréngoni
vidén [9]. Mé& pas vendoseni anén
tjetér té pllakés lidhése @ né tavo-
linén e paré.

3. Siguroni lidhjen duke shtyré pinin e
sigurisé [11] né vrimé.

4. Pérsériteni procesin nése déshironi
té lidhni tavolina té tjera.

Shénim: Mund t’i lidhni tavolinat edhe
né kombinime kéndesh té& ndryshém. Pér
kété pérdorni kapéset lidhése [8], duke i
fiksuar ato nén dy tavolinat (shih fig. E).
Shénim: Ekzistojné shumé mundési pér
té kombinuar tavolinat me njéra-tjetrén
(shih fig. F). Ju lutemi vini re se né disa
raste nuk mund t’i pérdorni kapéset
lidhése [8].

® Pastrimi dhe kujdesi

Pér ndotje mé t& madhe, pérdorni njé
lecké té lagur dhe, nése éshté e
nevojshme, njé detergjent té€ buté.

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale
migésore me mjedisin, té cilat mund t’i
asgjésoni né pikat lokale té riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produktit té
pérdorur i merrni né komunén ose bash-
kiné tuaj.

® Garancia

Produkti €shté prodhuar sipas udhézimeve
1é rrepta té cilésisé dhe &shté kontrolluar
me kujdes para dorézimit. Né rast t&
defekteve té& materialit ose té prodhimit,
keni té€ drejta ligjore ndaj shitésit té
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produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk ku-
fizohen né asnjé ményré nga garancia
joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet
nga data e blerjes. Afati i garancisé fillon
nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale
té blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky
dokument &shté i nevojshém si déshmi e
blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané
té pranishme né momentin e blerjes duhet
té raportohen menjéheré pas hapjes sé
produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data
e blerjes paraqget njé defekt material ose
té prodhimit, ne do ta riparojmé ose
z&évendésojmé até falas pér ju, sipas
zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk
zgjatet né rast té€ pranimit té njé kérkese
té garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e
zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté
démtuar ose pérdorur apo mirémbajtur
né ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe
té prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér
pjesé té produktit gé konsumohen né
pérdorim té& zakonshém dhe konsidero-
hen si pjesé té konsumuara (p.sh. bateri,
akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe
pér démtime té pjeséve delikate, p.sh.
celésa ose pjesé prej xhami.

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté

té kérkesés suaj, ju lutemi ndigni kéto

udhézime:

0 Ju lutemi mbani t& gatshém faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 517291_2510) si
prové té blerjes pér té gjitha kérkesat.
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o Ju lutemi merrni numrin e artikullit
nga tabela e tipave né produkt, njé
gravuré né produkt, fagen e titullit té
udhézimeve tuaja (poshté majtas)
ose nga ngjitési né anén e pasme
ose poshté produktit.

o Nése ndodhin defekte funksionale
ose mangeési té tjera, kontaktoni filli-
misht departamentin e shérbimit té
eméruar mé poshté pérmes telefonit
ose me email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund
ta dérgoni pa pagesé né adresén e
shérbimit gé ju &shté njoftuar, duke
bashkangjitur faturén e blerjes (fatura)
dhe duke treguar se ¢faré éshté man-
gésia dhe kur ka ndodhur ajo.
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Né parkside-diy.com mund té shihni
dhe shkarkoni kété dhe shumé ma-
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Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

Set masa multifunctionala

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului
dumneavoastra produs. Ati ales un produs
de inalti calitate. inainte de prima punere
in functiune informati-va cu privire la
produs. Pentru aceasta cititi cu atentie
urmatorul manual de utilizare si indicati-
ile de siguranta. Utilizati acest produs
numai conform descrierii si instructiunilor
de utilizare. Pastrati aceasta instructiune
intr-un loc sigur. in caz ¢4, dati produsul
mai departe la terti, inméanati de aseme-
nea si documentatia acestuia.

Setul de masa multifunctionald dispune
de trei elemente de masa, care pot fi fo-
losite combinate sau individual. Mai mult
decéat atat, dumneavoastra puteti sa ale-
geti intre patru inaltimi de masa diferite.
Mesele multifunctionale pot fi folosite in
scopuri multiple ca de ex. masa pentru
lucrari de tapetat, la petreceri, etc. Aces-
tea pot fi transportate usor si pot fi pliate
cu economie de spatiu. Produsul este
destinat numai pentru utilizarea in gos-
podariile private si nu pentru utilizarea in
scopuri comerciale.

Verificati imediat dupa despachetare daca
pachetul de livrare este complet si daca
produsul este intr-o stare ireprosabila.

Stift cu arc
Montant

Placa masa

Maner

Picior masa

Tabla de legatura
Capace finale din material plastic
Clema de legatura
Surub

Blocaj de gravitatie
Bolt de siguranta

[Ble]e]~[o]a]~e]]=]

—
=

Dimensiunea de montare
pentru fiecare element: 100 x 60cm

Inaltimi masa: 73cm; 80cm;
87cm; 94cm la
alegere

Forta portanta pentru

fiecare masa: max. 35kg

A Indicatii de siguranta
N YE0EEN PERI-

COL DE MOARTE SI DE

ACCIDENTARE PENTRU
BEBELUSI SI COPII! Nu lasati nicio-
data copiii nesupravegheati in apro-
pierea ambalajului. Exista pericol de
asfixiere.

N PERICOL DE
MOARTE! In timpul montarii ineti
copii la distanta de zona de lucru.
Aveti grija ca produsul sa fie montat
doar de catre persoane calificate.
Asigurati-va ca produsul se afla pe o
suprafata stabila si dreapta.

A ATENTIE! Nu Iasati copii nesuprave-
gheati! Produsul nu este un aparat
de catarat sau o jucarie! Asigurati-va
ca persoane, in special copii, nu se
catara pe produs respectiv, nu se spri-
jina de produs. Produsul s-ar putea
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dezechilibra si rasturna. Urmarea pot
fi accidentari si/sau deteriorari.
Depozitati produsul intr-un loc uscat,
inaccesibil pentru copii.
ATENTIE! Nu ridicati sau miscati masa,
atunci cand aceasta este incarcata cu
greutate.
_ Nu incarcati produsul cu mai
mult de 35kg. in caz contrar
exista riscul de accidentare
si/sau deteriorarea produsului.
Utilizati produsul numai in zone pro-
tejate de ploaie.
Nu folositi produsul ca platforma de
lucru.
Nu pliati mesele cand acestea au Tnal-
timea cea mai mare.
Controlati inainte de fiecare utilizare,
daca stifturilor cu arc | 1| ale reglajului
inaltimii au o pozitie sigura.
Eliminati mesele defecte, care nu mai
pot fi folosite in siguranta, conform
prevederilor locale.

® Montare (fig. A-F)

1. Desfaceti mai intai picioarele de
mas3 [5] cate doui (vezi fig. A).

2. Selectati inaltimea dorita a mesei si
blocati-o cu ajutorul stifturilor cu arc
(vezi fig. B).

3. Trageti de balamale in sus, in linie
dreapta si intoarceti masa (vedeti fig. C).
impingeti blocajul de gravitatie [10] peste
balamale, pentru a va asigura ca
acestea sunt stabile.

Puteti imbina mai multe mese dupa cum
urmeaza (vezi fig. D):

1. Indepértati capace finale din material

plastic | 7 | pe partea de imbinare la
prima masa.
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2. Lacea de a doua masa indepartati
capacele finale din material plastic [7],
introduceti tabla de legatura [6]in fantd
si strangeti surubul @ Apoi introdu-
ceti cealalta parte a tablei de lega-
turi [6]1n prima masa.

3. Asigurati imbinarea prin apasarea
boltului de siguranti [11]in gaura.

4. Repetati procedeul, daca doriti sa
imbinati alte mese.

Indicatie: puteti imbina mesele de ase-
menea, in mai multe combinatii unghiu-
lare. Pentru aceasta utilizati clemele de
legiturs [8], prin fixarea lor sub doua
mese (vezi fig. E).

Indicatie: existd numeroase posibilitati,
pentru a combina mesele intre ele (vezi
fig. F). Luati in considerare, ca nu puteti
utiliza clemele de legatura |8 in unele
cazuri.

@ Curatare si intretinere

In cazul murdéririlor puternice utilizati
o laveta umeda si daca este necesar
un detergent neagresiv.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale eco-
logice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

Puteti obtine informatii despre posibilita-
tile de eliminare a produsului de la admi-
nistratia locala.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, con-
form unor standarde stricte de calitate
si verificat temeinic inainte de livrare. in
caz de defectiuni de material sau de



fabricatie aveti drepturi legale fata de

vanzatorul produsului. Drepturile dum-
neavoastra legale nu sunt limitate in ni-
ciun fel de garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este

3 ani incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care
sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dupa despa-
chetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra. Durata
de garantie nu se prelungeste dupa apro-
barea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si
reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in
mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu aco-
pera piesele componente ale produsului,
care prezinta urme normale de uzura si
care sunt considerate piese de schimb
(de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la
nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerupatoare sau piese fabricate din
sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate aparute in cadrul terme-
nului de garantie prelungeste termenul
de garantie legala de conformitate si cel
al garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost adusa

la cunostinta vanzatorului lipsa de con-
formitate a produsului sau din momentul
prezentarii produsului la vanzator/unita-
tea service pana la aducerea produsului
in stare de utilizare normala si, respectiv,
al notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produ-
sului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de
un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbatrii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastra, va rugam sa
respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa
aveti la Tndeméana bonul de casa si
numarul de articol (IAN 517291_2510)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau
poate fi gasit pe placuta cu tipul de
constructie, pe prima pagina a instruc-
tiunilor de utilizare (jos stanga) sau pe
eticheta din partea de jos sau din
spate a produsului.

o incazul'in care, exist4 erori de func-
tionare sau alte defecte, va rugam sa
contactati mai intai telefonic sau prin
e-mail, departamentul de service in-
dicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect,
impreuna cu dovada achizitiei (bonul
de casd) si indicarea defectului, pre-
cum si a momentului aparitiei aces-
teia, poate fi trimis gratuit la adresa
de service care v-a fost comunicata.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si
descarca acest manual si alte manu-
ale. Cu acest cod QR ajungeti direct
la parkside-diy.com. Selectati tara
dumneavoastra si cautati prin masca
de cautare, instructiunile de utilizare.
Prin introducerea numarului de arti-
col (IAN) 517291_2510 ajungeti la in-
structiunea de utilizare a articolului
dumneavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800 890605
Formular de contact pe
parkside-diy.com
IAN 517291_2510
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JlereHpga Ha nsnons3BaHuTe
NMUKTOrpamu

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT
YKkasaHus 3a gencreuns

KomnnekT
MHOrocyHKLUMOHaNHN Macu

® BbBepeHue

MosppassBame Bu ¢ nokynkara Ha To3u
HOB NPoAyKT. Bue nsbpaxrte BUcokoka-
YyecTBeH NpoayKT. MNMpegn nbpeKsa Nyck
ce 3ano3HanTe ¢ npoaykTa. 3a uenta
BHMMAaTESTHO NpOYeETETE YNbTBAHETO 3a
obcny>XBaHe 1 MHCTPyKuunTe 3a 6e30-
nacHocT. V1anonaeainTe npogykta camo
CbITIaCHO OMVCaHNETO U 3a MOCOYEHNTE
obnacTtu Ha ynotpeba. CbxpaHaBanTe
HaCTOALLOTO yrnbTBaHe Ha CUNYPHO MACTO.
Mpu NnpegocTassiHe Ha NpoayKTa Ha TPeTK
Jvua npefasaiiTe C Hero 1 uanara foKy-
MEHTaLuS.

KoMnnekTsT MHOroyHKLMOHANHN Macu
Ce CbCTOM OT TPW enemMeHTa, KoMTo Mo-
>KeTe fja usnonssare NOOTAENHO UK Aa
rm koM6uHmparte. OCBeH ToBa MOXeTe
a nsbupare Mexgy HYeTUpu pasnnyHn
BMCOYMHM Ha MacuTe. MHorogyHkumo-
HaSTHUTE Macy ca C LUMPOKO NPUNOXeHMe,
Hanp. KaTo mMaca 3a Tanetu, No Bpeme Ha
naptuTta u ap. Te ce TpaHCNopTMpar eCHO
1 ce CrbBaT KOMMakTHO. MpoayKTLT e
npegHasHaveH 3a ynortpeba camo B J0-
MaLLHW YCIOBYS, He 3a KOMEPCUaTTHW Lienu.

HenocpepncTteeHo cnen pasonakoBaHETO
npoBepsiBaiiTe BUHArn KOMMIeKTHOCTTa
Ha flocTaBKaTa, KakTo U U3npaBHoOCTTa
Ha npopykTa.

I LLndT ¢ npyxuHa

[2] Hanpeuna nognopa
[3] Mnot Ha macara

14| OpbXKa 3a HoceHe

|5 | Kpak Ha macara

16 | CbeauHuTEnHa NnaHka
[7] MnacTmacosm kanauku
(8] CbenuHuTenHa ckoba
z BuHT
110 Briokmpoeka
11| OcuryputeneH wndT

KOHCTPYKTNBHU
pasmMepu Ha BCEKN
efleMeHT: 100 x 60cm
BucounHa Ha
macuTe: 73cm; 80cm;
87cm;
94 cm n3bnpaema
ToBapoHocuMoCT
Ha maca: mMakc. 35kg

YkKka3aHusa 3a
6e3onacHocCT

LA MPEAYNPE)XXOEHWE!

OMACHOCT 3A XXUBOTA

N ONACHOCT OT 3J10MN0-
JTIYKA 3A BEBETA U MAJTIKU OELIA!
Hukora He ocTaBsinTe aeuata 6e3
KOHTPOJ C OMakoBbYHMSA MaTepurar.
CobluecTByBa ONAcHOCT OT 3afylua-
BaHe.

A OMACHOCT
3A XKUBOTA! lNo Bpeme Ha MOHTaxa
OpPbXXTe geuaTa ganeye oT 3oHarta 3a
pabora.
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CvbniogaBarite NpoayKTbLT Aa ce
MOHTUpa camo OT CNeLUMaNINCTH.
YBeperte ce, 4e NPOoJyKTLT CTOW BbPXY
3[4paBa, paBHa OCHOBA.
BHMUMAHME! He ocTaBsaiTe geuata
6e3 HabntogeHve! NpoayKTLT He e
ypen 3a katepeHe nnu urpa! Yeepete
ce, Ye BbPXY HEro He ce KaTepsiT u
He ce obniarart xopa, 0Cob6eHo feua.
MpoayKTbT MOXeE Aa ce HaKoHU n
[a ce o6bpHe. ToBa MOXe fa fosege
[0 HapaHsABaHUs u/unu NoBpeau.
CbxpaHsiBaiTe NpoayKTa Ha Hegoc-
TBMHO 3a AeLa, CyxXo MSCTO.
BHUMAHME! He Bgurante macata n
He 1 MecTeTe, KoraTo e HaToBapeHa.
He HaToBapBaiiTe npogykTa
¢ nosedye ot 35kg. B npo-
TVBEH Cny4ali CblLiecTByBa
OMacHOCT OT HapaHsiBaHe 1/unm
noBpenu Ha npopyKTa.
M3nonseariTe npogykTa camo B 30HU,
3allUMTEHN OT ObXA,.
He nsnonsBsaiite npoaykTa KaTo pa-
60THa nnartdopma.
He croBaiiTe macuTe B Han-BUCOKOTO
MOJNOXXEHUE.
Mpepy Bcaka ynotpeba nposepsiBaiiTe
Janu wmdtoBeTe C Npy>XnHK | 1| 3a
perynupaHe Ha BrycoYMHaTa ca 3gpaso
3aKperneHu.
OTcTpaHsaBanTe kaTo oTnaabk aede-
KTHUTE 1 HEHadeXxaHWTe 3a ynoTpeba
Macu cbobpasHO MECTHUTE Pasno-
penow.

MoHTtax (cur. A-F)
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MbpBO pasrbHeTe Kpakarta Ha Ma-
cata |5 | no aBoiku (BUX cur. A).
N36epeTe HeobxoanumaTa BUCOYNHA
Ha macara 1 9 hMKcupanTe ¢ Nomo-
LLiTa Ha WNTOBETE C NPYXXUHU
(B cour. B).

Mspgbpnarite WwapHupuTe B Npasa nv-
HUSA 1 06bpHETe Macarta (Bux cur. C).

BG

Mnb3HeTe 6nokupoBkaTa [10] Bbpxy
LIAPHUPUTE, 3a fa Ce yBepuTe, Ye Te
ca cTabuvnHu.

MoxkeTe fa CBbpPXETE HAKOJIKO Macu,
kakTo cnepsa (B cur. D):

1. OrtcTpaHeTe nnacTMacoBuTe Kanayku
Ha cTpaHaTa Ha CBbp3BaHe 3a
nbpBara Maca.

2. OTcTpaHeTe NnacTMacoBUTE Kanaydkm
Ha BTOpaTta mMaca, NocTaBeTe Cbe-
[VHWTenHaTa nnaqka [6] B wnuua v
3aTerHeTe BMHTA IEI Cnep ToBa no-
CTaBeTe gpyrarta CTpaHa Ha Cbefu-
HUTENHaTa nnaHka [6 | B mspsata Maca.

3. O6e3onaceTe Bpb3kaTa, KaTo Ha-
TUCHETE OCUTYpUTENHUA WndT |11] B
oTBOpa.

4. TloBTOpeTe NpoLieca, ako uckate ga
CBBbPXXETE N APYr Macu.

YkasaHue: MoxeTe fa CBbpXXeTe Mmacute
CbLLO U B pasnu4yHu kKoMbrHaumm nog,
brb. 3a uenta n3non3sante CbeanHu-
TeNHUTE CKooU , KaTo rv 3akpenute
nog ase macu (B cur. E).

Yka3zaHue: CbluecTByBaT MHOXECTBO
Bb3MO)KHOCTU 3a KOMBUHMpPaHe Ha Ma-
cute egHa c gpyra (Bux ¢wur. F). Mons,
nManTe npeasug, Ye B HAKOU criyyam
CbeMHNTENHNTE CKObY | 8 | He MoraT
Ja ce n3nonsear.

® [lMouucTBaHe U NoaApbXKaA

Mpu cnnHn 3ambpcsBaHNSa N3NoN3-
BaliTe BnaxHa Kbpna 1 npun Hy>xga
MeK no4uncTealy npenapart.



® OTtcTpaHsiBaHe KaTo
oTnagbk

OnakoBKaTta e n3paboTeHa OT eKONOrnyHN
marepuanu, KouTo Moxe Aa npejagete B
MECTHUTE MyHKTOBE 3a peLmKIpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a OTCTPaHs-
BaHe Ha 13ne3nus ot ynoTpebda NnpoayKT
KaTo oTnagbk ce nHpopmmparTe ot Ba-
Lwara obLwmMHCKa nnn rpagcka ynpasa.

® lapaHuusa

YBakaemMu KNneHTu,

3a TO31 ypeq nosnyyasaTe 3 roamHu ra-
paHuus OT fatarta Ha nokynkaTa. B cny-
Yal Ha HECBHOTBETCTBUE Ha NPoAyKTa C
porosopa 3a npogaxo6a Bue nmarte 3a-
KOHHO MpaBo fa npeasBsuTe peknaMmaums
npeg npogasaya Ha NpoaykTa npu ycno-
BVSiTA 1 B CPOKOBETE, ONPEeneNneHu B rfiasa
TpeTa, pasgen Il u lll n raea 4yeTBbpPTa OT
3akoHa 3a npepocTaBsHe Ha LMdpoBo
CbAbpXXaHne 1 uLdpoBn YCnyr n 3a
npopax6a Ha ctoku (3MUCLYTC)* .

BawwTe npaBa, NponaTnyaLLm oT Noco-
YeHuTe pasnopendbu, He ce orpaHnyaBaT
OT HaluaTa no-gosy NpeacTaBeHa TbPros-
CKa rapaHLusi, He ca CBbp3aHu C pasxoau
3a noTpebuTennTe N HE3ABMCKIMO OT Hest
npofaBaYbT Ha NPoAyKTa oTroBapsi 3a
nMncarta Ha CbOTBETCTBUE Ha NnoTpebu-
Terickara cToKa C jorosopa 3a npopaxba
cbrnacHo 3MUCLYTC.

lapaHUMOHHWAT CPOK € 3 roguHn oT fa-
TaTa Ha nony4YasaHe Ha cTokarta. lasete
Jobpe opurnHanHarta kacosa 6enexka.
To3y JOKYMEHT € HeobxoanM KaTo foKa-
3aTencTBOo 3a NoKynkara. AKO B pamkute
Ha TpW roAUHM OT JaTaTta Ha 3aKyrnyBaHe

Ha TO3U1 NPOAQYKT ce NosBu AedekT Ha
MaTepuana unm Npon3BOACTBEH AedeKT,
NPOOYKTHLT e 6bae 6e3nn1aTtHO PEMOH-
TUpaH UK 3ameHeH. fapaHuysTa npegnonara
B paMKUTe Ha TPUrOANLLHNS rapaHLmo-
HEH CPOK [a ce NpeacTaBsaT 4eeKTHUAT
ypen, kacoBara 6enexkka (KacoBusT 60H),
KaKTO U BCUYKN ApPYr OOKYMEHTU, yCTa-
HOBSIBALLW HANU4METO Ha AedeKT 1 nuc-
MEHO Aa ce 065ICHM B KaKBO CE€ CbCTOM
nedeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHan. Ako ge-
heKTLT € MOKPUT OT HallaTa rapaHuus,
Bue e nonyynTte 06paTtHO PEMOHTUPAHNS
1Ny HOB NpoaykKT. B cnyyaii Ha 3amsiHa
Ha gedpeKTHa CToKa MbpBOHAaYasHUTeE ra-
PaHLMOHEH CPOK 1 rapaHLUMOHHUN YCo-
BUS ce 3anasBsart. B cnyyaii Ha peMoHT
Ha gedeKTHa CToKa, CPOKbT Ha PEMOHTa
ce npmbaBsa KbM rapaHUMOHHUS CPOK. 3a
€BEHTYyaJTHO HaJIMYHUTE N YCTaHOBEHU
nospeamn n gedeKTy oLle npu nokynkara
TpsibBa Aa ce cboOLLM BegHara cnep, pas-
OnakoBaHeTo. EBEHTyanHNTe peMOHTK
cnep u3Tu4aHe Ha rapaHUNOHHNSA CPOK
ca cpeLLly 3annatlaHe.

PeMOHTBT nnn 3amsiHaTa Ha npogyKTa
He nopaxkaaT HOBa rapaHuus.

YpenbT e nponsBefeH rpUKIMBO Cropef,
CTPOruTe N3MCKBaHNSA 3a KA4eCTBO U [0~
6pOCHBECTHO U3NUTaH NPeAn OCTaBKa.
MapaHumsATa BaXn 3a AedeKT Ha maTe-
puana unu npousBoACTBeHN AedeKTU.
MapaHuuaTa He o6xBalLla KOHCYMaTBUTE,
KaKTO 1 YacTuTe Ha NpoayKTa, KOUTo noa-
nexxaT Ha HopMasHO M3HOCBaHe, nopaau
KOETO Morar Aa 6baar pasrexgaHu KaTto
6bP30 M3HOCBALLYM Ce YacTu (Hanpumep
UNTPY UM NPUCTaBKW) UK NOBPeAUTe
Ha YynnMBM YacTu (HanpuMep NpPeKbCBaYK,
6aTep|/||/| Nnn Takmea npon3sefeHn ot
CTBbKJ10). [@apaHumsTa 0TNaaa, ako ypeobT
€ NoBpefieH Nopaay HenpaBuIHO N3MOoN3-
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BaHe Unv B pe3yNTaT Ha HEOCHbLLECTBSA-
BaHe Ha TexHU4ecka noaapbxkka. 3a npa-
BUnHaTa ynotpeba Ha npogykra Tpsibea
TOYHO fa Ce CnasBaT BCUYKM YKa3aHUs B
yMbTBaHETO 3a ekcrnoartauus. MpegHas-
HayeHne 1 JencTBMs, KOUTO He ce npe-
nopbYBaT OT YMLTBAHETO 3a eKcrnioaraums
WM 32 KOUTO TO Npeaynpexaasa, Tpsibea
3a4b/MKUTENHO Aa ce nsbsarear. MNpogyk-
TbT € NpegHasHayeH camo 3a 4acTHa, a
He 3a npodecuoHanHa ynortpeba. MNpun
3noynotpeba u HenpaBWUHO TpeTUpaHe,
ynoTpe6a Ha cuna v Npu NHTEPBEHLMN,
KOWTO He Ca U3BbPLLEHN OT K/TOHa Ha
HaLLMsA OTOPU3MPaH CepBn3, rapaHuusaTa
oTnaga.

3a pa ce rapaHT/pa 6bp3a obpaboTka
Ha Balwums cnyyaii, cnefainTte cnegHuTe
yKasaHusi:

- 3a BCYYKM 3annTBaHWs NOAroTBETE
KacoBara 6enexka 1 ngeHTndnka-
umoHHus Homep (IAN 517291_2510)
KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKyrnkara.

- B3emeTe apTukynHus Homep oT da-
6puyHaTa Tabenka.

- MNpu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHATHU
nnu opyru gedekT mbpBO Ce CBbP-
KeTe no TenedoHa nnmn 4Ypes MMenn
C [ONyrnoco4eHnst CEpPBU3EH OTAEN.
Cnep ToBa Le nonyynTe AOMbIHU-
TenHa nHopmaums 3a ypexxaaHeTo
Ha Bawara peknamauus.

- Cnep cbrnacysaHe C Halus cepsu3
MOXETe fia n3npartute gedekTHNA
NpoAyKT Ha nocoyeHnst Bu agpec
Ha cepBu3a 6e3nnartHo 3a Bac, kato
NpUNoXuTe KacosaTa benexkka (ka-
CcOoBWsi 6OH) 1 MOCOYUTE MUCMEHO B
KaKBO Ce CbCTOU AeeKTbT 1 Kora
€ Bb3HukHan. 3a aa ce nsberHar
npo6siemMn C NPUEMAHETO 1
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OOMbMHUTENHN Pa3xoau, 3agbimKu-
TeNHO N3non3saiTe camo agpeca,
konTo Bu e noco4eH. Ocurypete
n3npaLlaHeTo Aa He e KaTo eKcnpe-
CeH ToBap Wnu KaTo Apyr cneuuaneH
ToBap. M3nparteTe ypena 3aegHo ¢
BCUYKM NPUHAANEXHOCTU, fOCTa-
BEHW NpW NOKyrnkaTa, 1 ocurypete
JOCTaTb4yHO CUrypHa TpaHCcnopTHa
onakoBKa.

PeMOHTM 13BbH rapaHuusTa MoXeTe aa
Bb3/I0XKUTE Ha KNOHA Ha HalLns CepBr3
cpeLly 3annaliaHe. Toli ¢ yooBOnCTB/E
we Bu HanpaBu npepsapuTenHa Kanky-
nauus. Moxem ga o6paborsame camo
ypeaun, KOUTO ca OCTaTbyHO OnakoBaHW
1 N3MpaTeHn ¢ NnaTeHn TPaHCNoOpPTHU
pasxogu.

BHumaHume: Vanpatete Bawwmsa ypen Ha
KJTOHA Ha Halnsi CEPBM3 MOYNCTEH 1 C
yKasaHve 3a gedekra.

Ypenute, NpeaMeT Ha U3BbHrapaHLMoHO
o6Cny>)XKBaHe, U3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMOPTHU Pa3Xxoau — C HANOXKEH nna-
TeX, KaTo eKCNpeceH unv gpyr cneuya-
JIEH TOBap — He ce npuemar.

Hve Lie n3sbpLumMm 6e3nnaTHO N3XBbP-
NSIHETO Ha uanpareHnTe oT Bac gede-
KTHW ypeaw.

Bvarapus

Ten.: 00800 1114920
E-menn: owim@lidl.bg
IAN 517291_2510



Monsi, 06bpHeTe BHMaHWe, Ye cneasa-
LNAT agpec He € agpec Ha cepBu3a.
[MbpBO ce CBbPXXETE C ropenocoyeHus
CepBU3€eH LEHTbP.

OBUM v6X & Ko.KI
LLndpTcbepriypace 1
74167 Hekapcynwm
rEPMAHNA

*Kato umaunyecko nvue — notpeduTten,
HEe3aBUCKMO OT HacTosiLaTa TbproBcka
rapaHuus, Bue ce nonssare ot npasata
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuusi, NpegocTaBeHa
OT 3aKkoHa 3a NpefocTaBsiHe Ha L poBo
CbObprKaHne 1 udpoBm ycnyri n 3a
npopax6ata Ha cToku/3MLUCLLYTIC/.
Mo-cneunanHo Bue umarte npaso npu
HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa ga 6bae
N3BbPLUEH PEMOHT 1K 3aMsiHa no Baww
n360p, OCBEH aKoO TOBA € HEBB3MOXXHO
U € CBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHASTHO
roneMu pasxoam 3a npogasaya. Bue
umare npaso Ha NPOMOPLMOHANTHO Ha-
MassiBaHe Ha LueHaTa unm Ha passansHe
Ha Jorosopa Nnpu Hannyre Ha ycnoBu-
saTa Ha 4n. 33, an. 3 ot 3MNUCLYIMC. Yec-
JIOBUSITA N CPOKOBETE Ha 3aKOHOoBaTa
rapaHuus ca pernameHTpaHin B rnasa
TpeTa, pasgen Il v lll n B rnaea veTBbpPTA
Ha 3rucuyrc

3a pga ce rapaHTupa 6bp30 obpaboTBaHe

Ha Bawlara 3asiBka, cnefBanTte ykasaHu-

sTa no-gony:

o Mons, npy BCUMYKM 3anMTBaHnsA
OPBXTE Ha pa3nosioXeHne KacoBusi
OOH 1 HOMepa Ha apTuKyna
(IAN 517291_2510) kaTo pokasaren-
CTBO 3a NnoKynkarta.

HomepbT Ha apTuKyna e nocoyeH
BbpXy TUnosara Tabenka Ha NPoAyKTa,
rpasiopa Ha NpoaykTa, TUTynHaTa
cTpaHuua Ha BalleTto prkoBOACTBO
(oony BnsiBO) MM BbPXY CTUKEPA OT
3agHarta wuau gonHaTa cTpaHa Ha
npopaykTa.

AKO Bb3HVKHAT QYHKLVOHANHN
Hen3npaBHOCTU UNK Apyru gedekTu,
CBbpXXeTe ce MbpBO Mo TenedoHa
VAN MO MMENS C NOCOYEHNS MO-J0sy
CepBn3eH oTAeN.

MpopykTa, KOITO € perncTpupaH Kato
JedekTeH, MOXETe fja n3npatuTe cneg
ToBa 6€3 NOLLEHCKN Pa3xoamn Ha Noco-
YyeHunst Bn cepBus, kato NpunoxmTe
JOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (KacoB
60H) 1 onMcaHne B KaKBO Ce CbCTOoM
nospenaTa 1 Kora e Bb3HUKHana.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga pas-
rnegare v U3TErmnnTe ToBa N MHOTO Opyru
pbkosogcTea. Toan QR kop we Bu oT-
Befle AnpeKTHo o parkside-diy.com.
M36epeTe Bawara ctpaHa 1 n3nons-
BalTe Mackara 3a TbpCeHe, 3a fia
HameprTe PbKOBOACTBATa 3a EKCIIO-
arauus. Ypes BbBeXAaHe Ha Homepa
Ha aptukyna (IAN) 517291_2510 we
nosnyynTe AOCTHMN 0O PbKOBOACTBOTO
3a ekcrnnoarauusi Ha Baluvs apTukyn.
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CepBu3s Bbunrapus
TenedoH: 00800 1184980
DopMynsp 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com

IAN 517291_2510



Ymopvnua Twv XPNOoLOTIOIOUHEVWV
EIKOVOYPAHUHATWYV

YTmodeifelq aoddAelag
0dbnyieq xelplopoL

Zet Tpansfia mruooopeva

® Ewcaywyn

2.4G oLYXAiPoULE yla TNV ayopd Tou VEOU
oag Tpoiovtog. ETiAé€ate €va ipoiov
dplotng TolotnTag. Mpv amnod tnv Tpwtn
0¢on oe Aertoupyia e€oikelwbeite pe TO
TIpoiov. Na 1o okottd autod diapacte
TIPOOEKTIKA TIC TTAPAKATW odnyieg Xpriong
Kal UTTOOEIEEIC aopAAElag. XpnaoloTioleiTe
TO TIPOIOV POV OTIWG TIEPLYPAPETAL KAl
yla Toug avadepOPEVOUG TOUEIG epapuo-
yNng. ®uAd&Ete autég TIc odnyieg oe évav
aodaAr] xwpo. Napadwote 6Aa Ta éyypada
Katd TN peTaPifacn Tou TPoidvVTog o€ TPITO.

To oeT TToAL-AelToLPYIKOL TPATIECIOV SI-
abétel Tpia oTolkeia TpamelloL, Ta otoia
MTIOPEITE va TA XPNOLUOTIO|OETE CLVOL-
aopeva ) yepovwpéva. EtirmAéov pmopeite
va eTiAEEeTE PeTalL Teooapwv SladopeTi-
KWV LYWV TPATEQI0L. Ta TIOAU-AEITOLPYIKA
TPATEQa UTIopoLV va xpnoluottoinbolv
TIOAUTIAELPQ, TL.X. WG SIAKOOUNTIKO TPA-
TECQL, O€ TIAPTL K.T.TT. MTtopoUv va peta-
depBouv eDKOAQ Kal va KAgioouv yla
e€olkovounan xwpou. To Tipoidv Ttpoopi-
CeTal Yovo yia OIKIaKH IBWTIKA XPAon Kl
OXL ETIAYYEAUATIKN.

Ap€owg PeTA TO Avolypa TnG CUOKELA-
olag eAEYXETE TIAVTOTE TNV TANPOTNTA

NG Ttapadidduevng cuokevaaiag Kabweg
Kal TNV aoyn Katdotaon Tou TIPOIOVTOG.

EAaTnplwTog meipog
Avtnpida otnpLEng
MAdka tpamellon
NAaPn petagpopdg
Mot tparmedlov
‘EAaopa ouvéeong
MAQOTIKA TEPUATIKA KATIEAGKLIA
2uvéeTnpag

Bida

®payn Baputntag
Akida aodpdaAiong

[Ble]e]~]o]o]s]e]re]-]

—_
pury

AlA0TA0N KATAOKELNG

ava otolxeio: 100 x 60ek

"Yn tpamedlon: 73¢ek; 80¢k; 87¢k;
94 ek pttopoLv va
eTTIAEXBOLV

IkavoTnTa ¢poptiov

ava tparedt: pEy. 35KING

A Ymodeifelg aocpaieiag
\ﬁﬁ% A

KINAYNOZ A TH ZQH
KAI KINAYNOZ ATYXH-
MATOZ llA NHIIA KAI AIAIA!
Mnv adrivete TIoTE Ta TTALSIA XWPIG
eTTiPAEYPN pe TO LAIKO cuOKeLATIAG.
Yoiotaral kivduvog aoduéiag.
N KINAYNOZ
OANATOZ! Kpatrjote ta maidid katd
n SIApKELQ TNG EYKATACTACNG HaKPLA
arod To XWPo epyaciag.
®povTtiote WOTe N cuvapuoAdynon
TOUL TIPOIOVTOG va TIpaypatoToleiTal
HOVO attod €18IKA ATOMA.
BefBawwbeite 011 TO TIpOIOV BpiokeTal
TIAvw og otabepo, emimedo £6adog.
/A NMPOZOXH! Mnv adrvete Ta adid
Xwpig emtifAedn! To Ttpoidv dev eival

GR/CY 49



ouokeun yla okapdaiwpa r rraxvidl!
BeBalwBeite 0TI Ta ATOpA, EI0IKA TA
madid, dev avefaivouv TTAvwW OTO
TIPOIOV 1 Oev Kpatiovtal amo auto.
To Tpoidv pttopei va avatparei kal
va Ttecel ] va avatpartei. Ot cLVETIEES
MTTOPEL va eival Tpaupatiopol kavn
UAIKEG CNUIEG.
ArmoBnkeLoTe TO TIPOIGV o€ €va §npod
XWPO Xwpig pdéoPacn ota rtaidia.
MPOZOXH! Mnv avupwvete To TPA-
TIEQL A YNV TO PETAKIVE(TE, OTAV AUTO
kartartoveital amo Bapog.
_ Mnv dopTwveTE TO TIPOIOV
midvw arto 35kg. Aladope-
TIKA UTTAPXEL Kivduvog Tpav-
patiopol kavny TipokAnong BAaBwyv
OTO TIPOIOV.
XpnotdoTttoleite TO TIPOIOV HOVO oE
TIEPLOXEG TIPOCTATEVPEVEG ATTIO BPOXN.
Mnv xpnolyoTttoleite TO TIPOIOV WG
TIdyKo gpyaciag.
Mnv SimAWveTe Ta Tpatédla otnv
avwTatn pubuion LYPoug.
EAéyxete Tiptv amd kabe xprion av
edpadovtal atabepd ot ehatnplwtoi
neipot [1] tne pubduiong vPoug.
ATtoppiYPTE EAATTWHATIKA, OXL TIAEOV
aodalolg xprong Tparmedia cupdwva
JE TIG TOTTIKEG Slatdéelg.

ZuvappoAoynon (Ewk. A-F)
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ZedimAwote apxlkd ta Ttédla Tpare-
100 [5] ava Cevyn (BA. E. A).
Emt\é€Te TO emBupntd 0Yog Tparmelion
Kal KAEIOWOTE TO PECW TWV EAATNPLW-
v Teipwv [1] (BA. Ek. B).

Tpapr&te YnAd toug pevteoedeqg oe
Hla euBeia Kal TIEPLOTPEPTE TO TPATIEQ
(BA. Ewk. C). QBnote tn dppayn Papuv-
ntag [10] tavw arod Toug YeVTECEDEC,
yia va Siacpahioete OTL gival otabepoi.

GR/CY

Mrmopeite va ouvdeoete TIeplooOTEPA
Tpareqia wg &g (BA. Ek. D):

1. Adalpéate Ta TTAACTIKA TEPUATIKA
KATIEAAKIA | 7 | aTTO TNV TIAELPA OUV-
6eang Tou TpwTou TPATECIOU.

2. Adaipeate T TTAACTIKA TEPUATIKA Ka-
TieAdkia [7] amo to Seltepo Tpamed,
ToTtoBeTAOTE TO éAaopa olvdeong IE
otnv oxlopn Kkat odifte ™ Bida @
ToTtoBeTNOTE OTN CUVEXELA TNV AAAN
TIAEUPA TOU EAACHATOG CUVOEDNG @
OTO TIPWTO TPATTECL.

3. AodakioTe Tn oLvdeon, TTECOVTAG
TNV akida acpdAiong 11| yéoa otnv
TpUTIA.

4. EmavaAaBete ) Sadikacia av BEAeTe
va ouvOECETE KL AAAQ TpaTteqia.

Y1o6e1€n: Mrmopeite va cuvdeoeTe Ta
Tparméda emiong oe dladpopoug cuvdua-
opoUG g ywvia. XpnaotdoTtolote yi* avtd
TOUG OLVOETIPEG , OTEPEWVOVTAG TOUG
kdatw ano Svo tpareqia (BA. E. E).
YTo6e1€n: Yiapxouv TIoAAEG SuvaToTn-
TeG va ouvdudoeTe Ta TPATE(Ia HeETAEL
Toug (BA. Ek. F). Mapakalovpe, AaBete
uTtoYn oag 6Tl ol cuvSeTrPEG | 8 | bev
UTIOPOULV va XPNotyoTtoinBolv o€ OpLoUE-
VEG TIEPITTTWOELG.

® KaBapiopdg kat ppovrida

MNa 1o SVOKOAOUG AEKEDEG XPNOIO-
ToleioTe BpeypEvo Ttavi Kal av xpeld-
Cetal TTo KaBAPLOTIKO.

® Amoppipn

H ouokevaocia amoteAeital aro VAIKA
PIAIKA TIPOG TO TIEPIBAAAOV, Ta OTToia
pTIopEiTE Va SIABETETE OTOUG XWPOUG
avakOKAWONG TNG TIEPLOXAG Oag.



Na TTAnpodopieq OXeTIKA PE TIG duvaTto-
NTEG anoppPng Tov TIPOIGVTOC TIou dev
Xpnotottoleitat TIA€ov, areuBuvbeite oTiq
apuodIeg uTINPEaTieg TNG KOWOTNTAG N
Tou druov oag.

® Eyyunon

To TpoidV KATAOKELATTNKE cUUPWVA PE
ALOTNPEC KATELBLVTAPLEG OONYIESG TTOLO-
TNTAG Kal EAEYXONKE ETTIHEAWG TIPLV ATIO
NV Iapdadoan. Ze TEPITTTWON EAATTWHA-
TOG UAIKOU 1 KATAOKEUNG, EXETE VOUIUA
SlKALWPATA EVAVTL TOU TIWANTH TOU TIPOI-
6vtog. Ta vopika oag Sikaiwpata dev
Tieplopifovtal e olovonTIOTE TPOTIO ATIO
TNV avadepopven TIapakdtw gyyovnon.

H eyyonon yia to 1tpoidv autd avepxetal
oe 3 £€1n anod tnv nuepopnvia ayopag. O
XPOVOG eyyonong apxicet Tnv nuepopnvia
ayopdg. GuAdate Tn yviola anodelén
ayopdq og oiyoupo PEPOG, KaBWG auTtd
TO €yypado amalteital we arnodelKTIKO
e ayopdg.

‘OAeg oL {nuIEG N Ta eEAaTTWPATA, TA
ortoia uTtdpxouv AdN Katd Tov XPOvo TNG
ayopdg, TpETEL va avadEpovTal Xwpiq
KabuoTEpnon PETA TNV ATTOCUOKELATIA
TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTAPATOG

3 eTWV amd TNV Nuepounvia ayopdg avto
TO TIPOIOV TIACOUCIACEL KATIOIO EAATTWHA
UAIKOU ] KATAOKEUNG, TO TIPOIOV ETTIOKEL-
daCetaw ) avtikaBiotaral arnod epdag dwpedv
Katd tn OIKn pag ertidoyr. O xpovog ey-
yonong &ev eTekTeiveTAl AOyw TIAPOXNG
IKAVOTIOiNoNG atto TNV €vBlvn yla Tpay-
HaTIKA eAaTTwpaTa. AuTo LoXDEL Kal yia
€€0PTNUATA TA OTIoIa £X0UV AVTIKATA-
otabei f} eTiokevaoTei.

AuTn n eyydnon ttavel va oXLEeL, €AV OTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CnuId, i edv autd

Xpnowoto|tnke rj cuvtnEninke pe un
evoedELYPEVO TPOTIO.

H eyybnon KaALTTTEL EAATTWHATA OTO
UAIKO Kal TNV Kataokeur]. AuTr] n eyyvnon
bev adopd oe PEPN TOU TIPOIOVTOG, TA
ortoia uTtoKevTal oe PpucloAoyikr GBopd
KAl oLVETIWG Bewpouvtal avaiwalpa (Tt.x.,
pTtatapieg, emavagpopTi{OeEVEG PTtata-
pieg, eOKapTITOL CWAAVEG, PUTiyyla Xpw-
paTog), ouTe og (nuUIEG og eLBpavoTa
eapTnuata, OTwe SLAKOTITEG ) YUAAlva
efapTruara.

Me Tnv avTIKatAaoTaon TnNG CUOKEUNG,
obudwva pe to NOMOZ 2251/1994,
EeKLVAEL EK VEOL O XPOVOG €yy0NONG.

lNa va dlacpaliotei n ypriyopn emeéep-

yaoia Tou aItipatog oag, akoAovbriote

TIG TTapakdatw vrtodeifelc:

o [a 6Aa ta epwTAPaATa TTAPAKAAOUNE
VA EXETE TIPOXELPN TNV TAPELAKK ATIO-
6el€n kat Tov KwdIKO Trpoiovtog (IAN
517291_2510) wg artodeIKTIKO ayopdg.

o O apBuoég poiodvtog avaypdadeTal
TNV TIVaKiéa TOTIoU TOU TIPOIOVTOG,
EYXAPAYUEVN ETIAVW OE KATIOIO ONUEio
TOU TIPOIOVTOG, OTO £EWEHUANO TOU €y-
XelpLdiou 0dnylwv xpriong (katw apt-
oTtePA) ) 0€ AUTOKOAANTO OTNV TTioW
1 KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.

0 e TIEPITITWOoN TIOL TIPOKUYOLV CHAA-
pata Aettoupyiag r} GAAou eidoug
€AATTWHATA, ETIIKOWVWVNOTE AUETA
péow tnAedwvou rj email pe To TuNRpaA
0€pPIg TToL SiveTal KATWTEPW.

O TN OLVEXELQ UTTOPEITE VA ATIOOTEINETE
Swpedv To TIPOIGV, TO OTT0i0 SNAWBNKE
WG TIPOoBANUaTIKO, otn dievbuvan
Ttou Ba oag 606ei, ecwkAeiovtag To
QATTOOEIKTIKO AyopAg (TAUELAKY) aTto-
Selfn) kal Ta oTolxeia OXETIKA YE TO
TIOU Kal TIOTE EUPAVIOTNKE TO EAATTWLIAL.

GR/CY 51



PDF ONLINE
parkside-diy.com

21nv lotooelida parkside-diy.com
pTtopeite va deite kal va katePaoete
auto Kal TIoAAA aAAa eyxelpidia. H
oapwon auTtoL Tou KwdikoL QR Ba
oag petadépel amevbeiag oto
parkside-diy.com. ETuAé€te Tn xwpa
oag Kal avadntnote TG odnyieg xpn-
ong, XPNooTiowvTag Tn HAacka ava-
¢ntnong. Eloayayovtag tov apiBud
Tipoidvtog (IAN) 517291_2510, Ba éxete
TIPOoRacn oTIC 0dnyieg Xxpriong Tou
TIpOIGVTOG oag.

ZépPig EAAGSa
TnA: 00800 491824928
‘EVTUTIO ETTIKOIVWVIAC OTO
parkside-diy.com
IAN 517291_2510

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EVTUTIO ETTIKOIVWVIAC OTO
parkside-diy.com
IAN 517291_2510
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Legende der verwendeten
Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Multifunktionstisch-Set

® Einleitung

Wir begliickwilinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit dem Produkt vertraut. Lesen
Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
hinweise. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und flr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Multifunktionstisch-Set verfiigt Uber
drei Tischelemente, die Sie einzeln oder
kombiniert verwenden kénnen. Darlber
hinaus kdnnen Sie zwischen vier ver-
schiedenen Tischhéhen wahlen. Die Multi-
funktionstische sind vielseitig einsetzbar,
z. B. als Tapeziertisch, bei Partys u. v. m.
Sie sind einfach zu transportieren und
platzsparend zusammenklappbar. Das
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht flir den kommerzi-
ellen Gebrauch vorgesehen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem
Auspacken immer den Lieferumfang auf

Vollstandigkeit sowie den einwandfreien
Zustand des Produkts.

Federstift
Stltzstrebe
Tischplatte

Tragegriff

Tischbein
Verbindungsblech
Kunststoff-Endkappen
Verbindungsklammer
Schraube
Schwerkraftsperre
Sicherungspin

[Ble]e]~]o]o]s]e]re]~]

—_
pury

AufbaumaB je

Element: 100 x 60cm

Tischhohen: 73cm; 80cm;
87cm; 94cm
wahlbar

Tragkraft pro Tisch: max. 35kg

A Sicherheitshinweise
ﬁ% 7N TGNl LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR

FUR KLEINKINDER UND
KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr.

N IZGIIYeY] LEBENSGEFAHR!
Halten Sie Kinder wahrend der Mon-
tage vom Arbeitsbereich fern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt
nur von fachkundigen Personen mon-
tiert wird.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt
auf einem festen, ebenerdigen Unter-
grund steht.

A\ VORSICHT! Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt! Das Produkt ist kein
Kletter- oder Spielgeréat! Stellen Sie
sicher, dass Personen, insbesondere
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Kinder, nicht auf das Produkt klettern
bzw. sich nicht am Produkt anlehnen.
Das Produkt kann aus dem Gleichge-
wicht kommen und umkippen. Ver-
letzungen und/oder Beschédigungen
kénnen die Folgen sein.

Bewahren Sie das Produkt an einem
fur Kinder nicht erreichbaren, trockenen
Ort auf.

VORSICHT! Heben Sie den Tisch nicht
an oder bewegen Sie ihn nicht, wenn
dieser durch Gewicht belastet ist.

Belasten Sie das Produkt
nicht Uber 35kg. Andernfalls

drohen Verletzungsgefahr
und/oder Beschadigungen des Produkts.
Verwenden Sie das Produkt nur in
regengeschitzten Bereichen.
Verwenden Sie das Produkt nicht als
Arbeitsbihne.
Klappen Sie die Tische nicht in der
héchsten Hoheneinstellung zusammen.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung,
ob die Federstifte | 1 | der Hohenver-
stellung fest sitzen.
Entsorgen Sie defekte, nicht mehr
sicher verwendbare Tische gemaB
den ortlichen Bestimmungen.

® Montage (Abb. A-F)

1. Klappen Sie zunachst die Tischbeine
paarweise aus (siehe Abb. A).

2. Wahlen Sie die gewlnschte Tisch-
hdhe und arretieren diese mittels der
Federstifte [1] (siche Abb. B).

3. Ziehen Sie die Scharniere zu einer
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Geraden hoch und drehen Sie den
Tisch um (siehe Abb. C). Schieben
Sie die Schwerkraftsperre [10| liber
die Scharniere, um sicherzustellen,
dass sie stabil sind.

DE/AT

Sie kdnnen mehrere Tische wie folgt
verbinden (siehe Abb. D):

1. Entfernen Sie die Kunststoff-Endkap-
pen | 7| an der Anschlussseite fiir den
ersten Tisch.

2. Entfernen Sie am zweiten Tisch die
Kunststoff-Endkappen [7], setzen Sie
das Verbindungsblech [6]in den Schiitz
ein und ziehen Sie die Schraube [9] fest.
Setzen Sie anschlieBend die andere
Seite des Verbindungsblechs [6]in
den ersten Tisch ein.

3. Sichern Sie die Verbindung, indem
Sie den Sicherungspin [11]in das Loch
driicken.

4. Wiederholen Sie den Vorgang, wenn
Sie weitere Tische verbinden mdchten.

Hinweis: Sie konnen die Tische auch in
verschiedenen Winkelkombinationen ver-
binden. Benutzen Sie dazu die Verbin-
dungsklammern , indem Sie sie unter
zwei Tischen befestigen (siehe Abb. E).
Hinweis: Es gibt viele Mdglichkeiten, die
Tische miteinander zu kombinieren (siehe
Abb. F). Bitte beachten Sie, dass Sie die
Verbindungsklammern | 8 | in einigen Fallen
nicht verwenden kdnnen.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie bei starkeren Ver-
schmutzungen ein feuchtes Tuch und
ggf. ein mildes Reinigungsmittel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie Uiber die ortli-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.



Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tétsrichtlinien hergestellt und vor der Aus-
lieferung sorgféltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie ein-
geschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem siche-
ren Ort auf, da dieses Dokument als Nach-
weis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
missen unverziglich nach dem Auspa-
cken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder Her-
stellungsfehler aufweisen, werden wir es —
nach unserer Wahl — kostenlos fiir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgeman verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstel-
lungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien,

Akkus, Schlauche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres An-
liegens zu gewéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie flr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 517291_2510) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titel-
blatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zunachst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kdn-
nen Sie dann unter Beifligung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere HandbUlicher
einsehen und herunterladen. Mit
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diesem QR-Code gelangen Sie direkt
auf parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr
Land aus, und suchen Sie Uber die
Suchmaske nach den Bedienungs-
anleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 517291_2510
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur Ihren Artikel.

Service Deutschland
Tel.: 0800 8855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 517291_2510

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 517291_2510
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